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T

(Actes dont la publication est une condition de leur applicabilité)

REGLEMENT (CEE) N° 303/72 DE LA COMMISSION
du 10 février 1972

modifiant les montants compensatoires fixés dans le secteur agricole à la suite de
l'élargissement temporaire des marges de fluctuation des monnaies des États membres

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu le règlement (CEE ) n° 974/71 du Conseil , du 12 mai 1971 , relatif à certaines
mesures de politique de conjoncture à prendre dans le secteur agricole à la suite de
l'élargissement temporaire des marges de fluctuation des monnaies de certains États
membres ( 1 ), et notamment son article 3 ,

considérant que les montants compensatoires prévues par le règlement (CEE) n° 974/
71 ont été fixés en dernier lieu par le règlement (CEE) n0 17/72 de la Commission, du
31 décembre 1971 ( 2 ), modifié en dernier lieu par le règlement (CEE ) n° 189/72 (3 )
et en ce qui concerne les produits transformés à base de produits agricoles par le
règlement (CEE ) n° 47/72 de la Commission, du 7 janvier 1972 ( 4 ), modifié par le
règlement (CEE) n° 144/72 ( 5 ) ;

considérant que, en vertu de l' article 3 du règlement (CEE) n° 974/71 , les montants
compensatoires doivent être modifiés si l'écart visé à l'article 2 paragraphe 1 de ce
règlement s'éloigne de 1 point au moins du pourcentage retenu pour la fixation
précédente ; que cette modification des montants compensatoires doit être effectuée en
fonction de la modification de l'écart ;

considérant que le règlement (CEE ) n° 1013 /71 de la Commission, du 17 mai
1971 ( 6 ), modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2887/71 ( 7 ) a établi les
modalités d'application du règlement (CEE) n° 974/71 ; que les cours de change au
comptant constatés pour le franc français conformément au règlement (CEE ) n0
1013/71 , pour la période du 3 au 9 février 1972, conduisent à un éloignement de l'écart
visé ci-dessus de 1 point au moins par rapport au pourcentage retenu pour la fixation
précédente des montants compensatoires ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT REGLEMENT :

Article premier

Les montants compensatoires , visés à l' article 1 er du règlement (CEE) n° 974/71 et
fixés aux annexes des règlements (CEE) nos 17/72 et 47/72 modifiés sont modifiés
conformément aux annexes du présent règlement.

(») JO n° L 106 du 12 . 5 . 1971 , p . 1 .
(2 ) JO n« L 5 du 6. 1 . 1972 , p . 1 .
( 3 ) JO n " L 24 du 28 . 1 . 1972 , p . 25 .
( 4 ) JO no L 7 du 8 . 1 . Î972 , p . 17.
( 5 ) JO no L 19 du 23 . 1 . 1972 , p . 1 .
( 6) JO no L 110 du 18 . 5 . 1971 , p . 8 .
m JO no L 288 du 31 . 12 . 1971 , p. 57.
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Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 février 1972 .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 10 février 1972 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT
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ANNEXE 1

SECTEUR DES CÉRÉALES

A. Céréales et certaines catégories de farines, gruaux et semoules

Produits Meatants compensatoires

N° du tarif
douanier
commun

Désignation
Allemagne

UEBL et
Pays-Bas France Italie Pays tiers

(DM/t)

10.01 A Froment tendre et méteil 3,00 16,00 24,50 24,90
Froment dénaturé 2,70 14.60 22,40 26,00

10.02 Seigle 2,80 14,80 22,60 24,00
10.03 Orge 2,70 14,60 22,40 26,00
10.04 Avoine 2,60 13,80 21,00 21,90
10.05 B autre maïs 2,30 12,60 19,30 24,10
10.0(7 B Millet 2,60 13,90 21,30 31,60
10.07 C Graines de sorgho 2,60 14,10 21,60 26,70
11.01 A Farine de froment (blé) ou de méteil 3,80 20,40 31,20 31,30
11.01 B Farine de seigle 3,50 18,70 28,50 30,10
11.02 A I b ) Gruaux et semoules de froment (blé tendre) 4,10 22,00 33,60 33,80

B. Produits transformés à base de céréales

(DM/100 kg)

07.06 A Racines de manioc, d'arrow-root, de salep et autres
racines et tubercules similaires à haute teneur en amidon,
à l'exclusion des patates douces 0,04 0,26 0,40 0,46

11.01 C Farine d'orge 0,48 2,62 4,03 4,68
11.01 D Farine d'avoine 0,46 2,48 3,78 3,94
11.01 E I Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses infé­

rieure ou égale à 1,5 % en poids 0,41 2,26 3,47 4,33
11.01 Ell Farine de maïs, d'une teneur en matières grasses supé­

rieure à 1,5 % en poids 0,23 1,28 1,96 2,45
11.01 H Farine de millet 0,26 1,41 2,17 3,22
11.01 K Farine de sorgho 0,26 1,43 2,20 2,72
11.02 A II Gruaux et semoules de seigle 0,50 2,66 4,06 4,32
11.02 A III Gruaux et semoules d'orge 0,48 2,62 4,03 4,68
11.02 A IV Gruaux et semoules d'avoine 0,46 2,48 3,78 3,94
11.02 A V a) 1 Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières

grasses inférieure ou égale à 1,5 % en poids, destinés à
l' industrie de la brasserie 0,37 1,96 2,98 4,33

11.02 A Va) 2 Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières
grasses inférieure ou égale à 1,5 % en poids, non destinés
à l'industrie de la brasserie 0,41 2,26 3,47 4,33

11.02 A V b) Gruaux et semoules de maïs, d'une teneur en matières
grasses supérieure à 1,5 % en poids 0,23 1,28 1,96 2,45

11.02 A VIII Gruaux et semoules de millet 0,26 1,41 2,17 3,22
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Montants compensatoires

France

UEBL Pays -Bas Frarice
j

Pays tiers

Italie

Italie Pays tiers France Italie Pays tiers Italie I Pays tiers

(FB - Flux . /t. ) (Fl. /t ) (FF/t) (Lit. /t)

179,5'0 296,90 320,40 13,00 21,50 23,20 13,50 25,40 2 058,70
164,30 270,70 335,60 11,90 19,60 24,30 12,30 26,60 2 155,30
165,70 273,40 308,00 12,00 19,80 22,30 12,40 24,50 1 983,80
164,30 270,70 335,60 11,90 19,60 24,30 12,30 26,60 2 155,30
153,30 254,10 281,70 11,10 18,40 20,40 1 1,60 22,30 1 810,50
140,80 233,40 310,70 10,20 16,90 1 22,50 10,60' 24,60 ^ 1 997,50
156,00 256,90 406,00 11,30 18,60 29,40 11,70 32,20 2 610,70
157,40 261,00 343,90 l' l,40 18,90 24,90 11,90 27,30 2 210,60
227,90 377,00 403,30 16,50 27,30 29,20 17,20 31,90 2 590,00

208,50 345,30 386,70 15,10 25,00 28,00 15,70 30,70 2 485,20
245,80 406,00 435,00 17,80 29,40 31,50 18,50 34,40 2 797,20

(FB - Flux. /100 kg) (Fl. /100 kg) (FF/100 kg) (Li t. /100 kg)

2,95 4,87 6,04 0,21 1 0,35 0,43 0,22 0,47 . ; 38,79
29,57 48,72 60,40 2,14 ! 3,52 4,37 2,21 4,78 387,95
27,59 45,73 50,70 1,99 1 3,31 3,67 2,08 4,01 325,85

25,34 42,01 55,92 1,83 3,04 4,05 1,90 4,42 359,55

14,36 23,80 31,69 1,04 1,72 2,29 1,08 2,50 203,74
15,91 26,20 41,41 1,15 1,89 2,99 1,19 3,28 266,29
16,05 26,62 35,07 1,16 1,92 2,53 1,21 2,78 225,48
29,82 49,21 55,44 2,16 3,56 4,01 2,23 4,41 357,08
29,57 48,72 60,40 2,14 3,52 4,37 2,21 4,78 387,95
27,59 45,73 50,70 1,99 3,31 3,67 2,08 4,01 j 325,89

22,12 36,04 55,92 1,60 2,61 4,05 1,63 4,42 359,55

25,34 42,01 55,92 1,83 3,04 4,05 1,90 4,42 359,55

14,36 23,80 31,69 1,04 1,72 2,29 1,08 2,50 203,74
15,91 26,20 41,41 1,15 1,89 2,99 1,19 3,28 , 266,29
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Produits Montants compensatoires

N° du tarif Allemagne
douanier Désignation 1
commun i

UEBL et i

Italie¡ Pays-Bas ! France Pays tiers

(DM/100 kg )

11.02 A IX Gruaux et semoules de sorgho 0,26 1.43 2,20 2,72
11.02 B I a ) 1 Grains mondés (décortiqués ou pelés) d'orge 0,43 2,33 3,58 4,16

11.02 B I a ) 2 aa) Avoine épointée 0,26 1.40 2,14 2,23
11.02 B I a ) 2 bb ) Grains mondés (décortiqués ou pelés ) d'avoine 0,46 2 V4!8 3,78 3,94
11.02 B I a ) 4 Grains mondés (décortiqués ou pelés) de millet 0,41 2,22 3,40 5,05
11.02 B I b ) 1 Grains mondés et tranchés ou concassés (dits grütze ou

grutten ) d'orge 0,43 2.33 3,58 4,16
11.02 B I b ) 2 Grains mondés et tranchés ou concassés (dits griitze ou

grutten ) d'avoine 0,46 2.48 3,78 3,94
11.02 B I b ) 4 Grains mondés et tranchés ou concassés (dits grütze ou

grutten ) de millet 0,41 2 22 3,40 5,05
11.02 B II a ) Grains mondés (décortiqués ou pelés) même tranchés ou

concassés de froment (blé) 0.39 12 3,25 3,31
11.02 B II b ) Grains mondés (décortiqués ou pelés) même tranchés ou

concassés de seigle 0,37 1,96 3,00 3,19
1 1.02 B II c ) Grains mondés (décortiqués ou pelés) même tranchés ou

concassés de maïs 0.36 2.01 3,08 3,85
11.02 B II d ) Grains mondés (décortiqués ou pelés ) même tranchés ou

concassés de sorgho 0.41 2.25 3,45 4,27
11.02 C I Grains de froment (blé ) perlés 0.48 2.56 3,92 3,98
11.02 CII Grains de seigle perlés 0.44 2.36 3,61 3,84
11.02 CIII Grains d'orge perlés 0.67 3.65 5,60 6,50
11.02 C IV Grains d'avoine perlés 0.41 2.20 3,36 3,50
11.02 C V Grains de maïs perlés 0,36 2 01 3,08 3,85
11.02 C VII Grains de millet perlés 0.41 2.22 3,40 5,05
1 1 .02 C VIII Grains perlés de sorgho 0.41 2.25 3,45 4,27
11.02 D I Grains de froment (blé), seulement concassés 0.30 1 63 2,49 2,53
11.02 D II Grains de seigle , seulement concassés 0.28 1.5Ό 2,30 2,44
11.02 D III Grains d'orge, seulement concassés 0.27 1 48 2,28 2,65
1 1.02 D IV Grains d'avoine, seulement concassés 0.26 1.40 2,14 2,23
11.02 D V Grains de maïs , seulement concassés 0.23 1 1% 1,96 2,45
11.02 D VII Grains de millet , seulement concassés 0.26 1.41 2,17 3,22
11.02 D VIII Grains de sorgho , seulement concassés 0 26 1 ..43 2,20 2,72
11.02 E I a ) 1 Crains aplatis d'orge 0.27 1,48 2,28 2,65
11.02 E I a ) 2 Grains aplatis d' avoine 0.26 1 w 2,14 2,23
1 1.02 E I a ) 4 Grains aplatis de millet 0,26 1,41 2,17 3,22
11.02 E I b ) 1 Flocons d'orge 0.54 2.92 4,48 5,20
11.02 E I b ) 2 Flocons d'avoine 0.52 2.76 4,20 4,38
11.02 E I b ) 4 Flocons de millet 0,46 2 50 3,83 5,68
11.02 E II a ) Grains aplatis ou flocons de froment (blé) 0,54 2.88 4,41 4,48
11.02 E II b ) Grains aplatis ou flocons de seigle 0,50 .2.66 4,06 4,32
11.02 E II c ) Grains aplatis ou flocons de maïs 0,41 2,26 3,47 4,33
11.02 E II d ) Grains aplatis ou flocons de sorgho 0,46 2 53 3,88 1 4,80
11.02 F I Pellets de froment (blé) 0,54 2.88 • 4,41 4,48
11.02 F II Pellets de seigle 0,50 2,66 4,06 4,32
11.02 F III Pellets d'orge 0,48 2,62 4,03 4,68
11.02 F IV Pellets d'avoine 0,46 2,48 3,78 3,94

2 W
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Montants compensatoires
- -- —-;

UEBL Pays-Bas France Italie

France Italie Pays tiers France Italie Pays tiers Italie I Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . / 100 kg) (Fl. / 100 kg) (FF/100 kg) (Lit. / 100 kg)

16,05
T ~ !

.26,62 J 35,07 1,16 1,92 2,53 1,21 2,78 225,48
26,28 I 43,31 53,69 1,90 ¡ 3,13 3,88 1,96 4,25 344,84
15,63 25,91 28,73 1,13 1,87 2,08 1,18 2,27 184,67
27,59 45,73 50,70 1,99 3,31 3,67 2,08 4,01 325,89

24,96 41,10 64,96 1,80 2,97 4,70 1,87 5,15 417,71

26,28 43,31 53,69 1,90 3,13 3,88 1,96 4,25 344,84

27,59 45,73 50,70 1,99 3,31 3,67 2,08 4,01 325,89

24,96 41,10 64,96 1,80 2,97 4,70 1,87 5,15 417,71

23,87 39,48 42,61 1,72 2,85 3,08 I 1,79 3,37 273,80

22,03 36,36 40,96 1,59 2,63 2,96 1,64
i

3,25 263,84

22,52 37,34 49,71 1,63 2,70 3,60 1,69 3,93 319,60

25,18 41,76 55,02 1,82 3,02 3,98 ! 1,90 4,36 353,69

28,72 47,50 51,26 2,08 3,44 3,71 2,16 4,06 329,39

26,51 43,74 49,28 1,92 3,16 3,56 1,98 3,92 317,40
41,07 67,67 83,90 2,97 4 ,90 6.07 3,07 6,65 538,82
24,52 40,65 45,07 1,77 2,94 3,26 1,85 3,56 289,68
22,52 37,34 49,71 1,63 2,70 3,60 1,69 3,93 i 319,60
24,96 41,10 64,96 1,80 2,97 4.70 1,87 5,15 417,71
25,18 41,76 55,02 1,82 3,02 3,98 1,90 4,36 353,69

18,30 30,28 32,68 1,32 2,19 2,36 1,37 2,59 209,98
16,90 27,88 31,41 1,22 2,01 2,27 1,26 2,49 202,34
16,75 27,61 34,23 1,21 1,99 2,47 ' 1,25 ! 2,71 219,84
15,63 25,91 28,73 1,13 1,87 2,08 1,18 2,27 184,67
14,36 23,80 31,69 1,04 1,72 2.29 i 1,08 2,50 203,74
15.91 26,20 41,41 1,15 1,89 2,99 1,19 3,28 266,29

1¡6,05 26,62 35,07 1,16 1,92 2,53 1,21 2,78 225,48

16,75 27,61 34,23 1,21 1,99 2,47 1,25 2,71 219,84
15,63 25,91 28,73 1,13 1,87 2,08 1,18 2,27 184,67

15,91 26,20 41,41 1,15 1,89 2,99 1,19 3,28 266,29

32,86 54,14 67,12 2,38 3,92 4,86 2,46 5,32 431,06
30,66 50,82 56,34 2,22 3,68 4,08 2,32 4,46 362,10

28,08 46,24 73,08 2,03 3,34 5,29 2,10 5,79 469,92

32,31 53,44 57,67 2,34 3,87 4,17 2,43 4,57 370,56

29,82 49,21 55,44 2,16 3,56 4,01 2,23 4,41 357,08

25,34 42,01 55,92 1,83 3,04 4,05 1,90 4,42 359,55

28,33 46,98 61,90 2,05 3,40 4,48 2,14 4,91 397,90

32,31 53,44 57,67 2,34 3,87 4,17 2,43 4,57 370,56

29,82 ! 49,21
i ' j 55,44 2,16 3,56 4,01 2,23 4,41 357,08

29,57 \ 48,72 60,40 ! 2,14
I '

3,52 4,37 2,21 4,78 387,95

27,59 45,73 ! 50,70 ; 1,99 3,31 3,67 2,08 4,01 325,89
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Produits Montants compensatoires

N0 du tarif Allemagne
douanier
commun

Désignation

UEBL et
Pays-Bas France Italie j Pays tiers

(DM/100 kg)

11.02 F V Pellets de maïs 0,41 2,26 3,47 4,33
11.02 F VIII Pellets de millet 0,26 1,41 2,17 3,22
11.02 F IX Pellets de sorgho 0,26 1,43 2,20 2,72
11.02 G I Germes de froment (blé), même en farine 0,22 1,20 1,83 1,86
11.02 G II Germes de céréales autres que de froment (blé), même en

farine 0,17 0,94 1,44 1,80
11.06 A Farines et semoules dénaturées de sagou, de manioc,

d'arrow-root, de salep et d'autres racines et tubercules
repris au n" 07.06 du tarif douanier commun 0,04 0.26 0,40 0,46

11.06 B I Farines et semoules non dénaturées de sagou, de manioc,
d'arrow-root, de salep , et d'autres racines et tubercules
repris au n° 07.06 du tarif douanier commun, destinées
à la fabrication de l'amidon ou de la fécule 0,33 1,75 2,66 4,88

11.06 B II Farines et semoules non dénaturées de sagou, de manioc,
d'arrow-root, de salep, et d'autres racines et tubercules
repris au n0 07.06 du tarif douanier commun, non desti­
nées à la fabrication de l'amidon ou de la fécule 0,37 2,02 3,10 3,88

11.07 AI a) Malt de froment (blé ), non torréfié, présenté sous forme
de farine 0,53 2,84 4,36 4,43

1 1.07 A I b ) Malt de froment (blé), non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine 0,39 2,12 3,25 3,31

11.07 All a ) Malt autre que de froment (blé), non torréfié, présenté
sous forme de farine 0,48 ' 2,59 3,98 4,62

11.017 A II b) Malt autre que de froment (blé), non torréfié, présenté
autrement que sous forme de farine 0,35 1,94 2,97 i 3,45

11.07 B Malt torréfié 0,41 2,26 3,47 4,03
I

11.08 AI Amidon de maïs 0,33 1,75 2,66 4,88
11.08 A III Amidon de froment (blé) 0,45 2.39 3,64 6,67
11.08 AIV Fécule de pommes de terre 0,33 1,75 2,66 4,88
11.08 A V Amidon de céréales, autres que de maïs, de riz et de

froment ( blé) et fécule, autre que la fécule de pommes
de terre 0,33 1,75 2,66 4.88

11.09 A Gluten de froment (blé), à l'état sec 0,82 4,36 6,63 12,14
11.09 B Gluten de froment (blé), autre qu'à l'état sec 0,82 4,36 6,63 12,14

17.02 B II a ) Glucose autre que le glucose contenant en poids à l'état
sec 99 % ou plus de produit pur ( 1 ) en poudre cristalline
blanche, même agglomérée 0,43 2,28 3,48 6,37

17.02 B II b ) Glucose et sirop de glucose, autre que le glucose et
sirop de glucose contenant en poids à l'état sec 99 %
ou plus de produit pur i 1 ) présentés autrement qu'en
poudre cristalline blanche, même agglomérée 0,33 1,75 2,66 4,88

17.05 B I Glucose aromatisé ou additionné de colorants en poudre
cristalline blanche, même agglomérée 0,43 2,28 3,48 6,37

17.05 B II
1
Glucose et sirop de glucose aromatisés ou additionnés
de colorants présentés autrement qu'en poudre cristalline
blanche, même agglomérée 0,33 1,75 2,66 4,88
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-

Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France Italie

France Italie Pays tiers France i Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. / 100 kg) [ ( FF/100 kg) (Lit. /100 kg)

25,34

i

42,01 55,92 1,83 3,04 4,05 1,90 4,42 359,55
15,91 26,20 41,41 1,15 1,89 2,99 1,19 3,28 266,29
16,05 26,62 35,07 1,16 1,92 2,53 1,21 2,78 225,48
13,46 22,26 24,03 0,97 1,61 1,74 1,01 1,90 154,40

10,56 17,50 23,30 0,76 1,26 1,68 0,79 1,84 149,81

2,95 4,87 6,04 0,21 0.35 0,43 0,22 0,47 38,79

19,61 32,18 62,84 1,42 2.33 4,55 1,47 4,98 403,70

22,66 37,57 50,02 1,64 2,72 3,62 1,70 3,96 321,59

31,95 52,84 57,03 2,31 3,82 4,12 2,40 4,52 366,44

23,87 39,48 42.61 1,72 2,85 3.08 1.79 3,37 273,80

29,24 48,18 59,73 2,1 ] 3,48 4,32 2,18 4,73 383,64

21,85 36,00 44,63 1,58 2,60 3,23 1,63 3,53 286,65
25,46 41,95 52,01 1,84 3,03 3,76 1,90 4 12. 334,07

19,78 32,18 62,84 1,43 2,33 4,55 1,46 4,97 403,70

27,03 44,06 85,91 1,96 3,19 6,22 2,00 6,79 551,65
19,78 32,18 62,84 1,43 2.33 4,55 1,46 4,97 403,70

19,78 32,18 62,84 1,43 2,33 4,55 1,46 4.97 403,70
49,16 80,24 156,35 3,56 5,81 11,32 3,64 12,36 1 003,00
49,16 80,24 156,35 3,56 5,81 11,32 3,64 12,36 1 003,00

25,80 42,12 82,04 1,86 3,05 5,94 1,91 6,48 526,57

19,78 32,18 62,84 1,43 2,33 4,55 1,46 4,97 403,70

25,80 42,12 82,04 1,86 3,05 5,94 1,91 6,48 526,57

19,78 32,18 62,84 1,43 2,33 4,55 1,46 4,97

¡

403,70
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Produits Montants compensatoires

N" du tarif
douanier
commun

Désignation
Allemagne

UEBL et
Pays-Bas France Italie Pays tiers

(DM/100 kg)

0,75

1,20

23.02 A I a) Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la |
mouture ou autres traitements des grains de maïs ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, inférieure
ou égale à 35 % 0,08 0,43 0,66

23.02 A I b) 1 Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la ■ -
mouture ou autres traitements des grains de maïs ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, supérieure |

I à 35 % et inférieure ou égale à 45 % et ayant subi un j
j processus de dénaturation 0,12 0,69 1,05

23.02 A I b ) 2 ! Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de maïs ou
de riz dont la teneur en amidon est, en poids, supérieure
à 35 % et n'ayant pas subi un processus de dénaturation
ou ayant subi un processus de dénaturation et dont la
teneur en amidon est, en poids, supérieure à 45 % 0,25 1,38 2,11

23.02 A II a) Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de céréales
autres que le maïs et le riz, dont la teneur en amidon
est, en poids, inférieure ou égale à 28 % et dont la pro­
portion de produit passant à travers un tamis d'une
largeur de mailles de 0,2 mm n'excède pas 10 % en
poids, ou, dans le cas contraire, dont le produit passé à
travers le tamis a une teneur en cendres, calculée sur la
matière sèche, égale ou supérieure à 1,5 % en poids 0,06 0,34 0,52

23.02 A II b) Sons, remoulages et autres résidus du criblage, de la
mouture ou autres traitements des grains de céréales
autres que le maïs et le riz et non repris sous le numéro
de la nomenclature 23.02 A II a ) 0,25 ! 1,38 2,11

2,40

0,60

2,40
23.03 A I Résidus de ramidonnerie du maïs (à l'exclusion des

eaux de trempe concentrées ), d'une teneur en protéines,
calculée sur la matière sèche supérieure à 40 °/o en poids 0,41 2,18 3,32 6,07

(*) Le produit relevant de la sous-position 17.02 B I est soumis au même regime de montants compensatoires que celui qui est applicable aux produits relevant
de la sous-position 17.02 B II .
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Montants compensatoires

UEBL Pays Bas France Italie

France Italie j Pays tiers | France Italie Pays tiers j Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. /100 kg) (FF/100 kg) (Lit . / 100 kg)

4,84 8,01 9,66 0,35 0,58 0.70 ; 0,36 0,76 62,11

7,75 12,81 15,46 0,56 0,92 1,12 0,58 1,22 99,38

15,50 25,63 30,93 1,12 1,85 2,24 1,16 2,45 198,76

3,87 6,40 7,73 0,28 0,46 0,56 0,29 0,61 49,69

15,50 25,63 30,93 1,12 1,85 2,24 1,16 2,45 198,76

24,58 40,19 78,17 1,78 2,91 5,66 1,82 6,18 501,50
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C. Aliments composes pour animaux

Produits Montants compensatoires

N° du tarif
douanier

Allemagne
Désignation

UEBL et
Pays-Bas France Italie Pays tiers

(DM/100 kg)

Préparations pour l'alimentation des animaux, relevant
du règlement (CEE) n0 968/68 , contenant, isolément ou
ensemble, même mélangés avec d'autres produits, de
l'amidon, du glucose ou du sirop de glucose relevant des
sous-positions 17.02 B et 17.05 B, et des produits laitiers
(relevant des positions ou sous-positions 04.01 , 04.02,
04.03 , 04.04, 17.02 A ou 17.05 A) contenant de l'amidon
ou du glucose ou du sirop de glucose :

d'une teneur en poids d'amidon inférieure ou égale à
10% et :

— ne contenant pas de produits laitiers ou d'une teneur
en poids en produits laitiers inférieure à 10 %

— d'une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure à 10 % et inférieure à 50 %

d'une teneur en poids d'amidon supérieure à 10 % et
inférieure ou égale à 30 % et :
— ne contenant pas de produits laitiers ou d'une teneur
en poids en produits laitiers inférieure à 10 %

— d'une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure à 10 % et inférieure à 50 %

d'une teneur en poids d'amidon supérieure à 30 % et :
— ne contenant pas de produits laitiers ou d'une teneur
en poids en produits laitiers inférieure à 10 %

— d'une teneur en poids en produits laitiers égale ou
supérieure à 10 % et inférieure à 50 %

23.07 B I a) 1

23.07 B I a) 2

23.07 B I b) 1

23.07 B I b) 2

23.07 B I c) 1

23.07 B I c) 2

0,04

0,30

0,12

0,38

0,24

0,50

0,21

1,57

0,64

1,99

1.27

2,62

0,31

2,38

0,97

3,04

1,94

4,00

0,38

5,63 J

1,20 i

6,45

2,41

7,66 |
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France Italie

France Italie j Pays tiers France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. / 100 kg) (FF/100 kg) (Lit . / 100 kg)

2,34

17,54

7,18

22,23

14,22

29,28

3,72

28,72

11,74

36,74

23,48

48,34

4,97

72,51

15,46

83,14

31,07

98,61

0,17

1,27

0,52

1,61

1,03

2,12

0,27

2,08

0,85

2,66

1,70

3,50

0,36

5,25

1,12

6,02

2,25

7,14

0,17

1,31

0,53

1,68

1,07

2,21

0,39

5,74

1,23

6,58

2,46

7,81

31,96

465,21

99,88

533,13

199,75

633,00
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ANNEXE 11

SECTEUR DE LA VIANDE DE PORC

Produits

N° du tarif
douanier
commun

Désignation

Montants compensatoires

Allemagne

France j Italie
(DM/100 kg)

UEBL et
Pays-Bas Pays tiers

01.03 Animaux vivants de respece porcine :

A. des espèces domestiques :
II . autres :

a ) Truies ayant mis bas au moins une fois et
d'un poids minimum de 160 kg

b ) non dénommés

Viandes et abats comestibles des animaux repris aux
n0* 01.01 à 01.04 inclus, frais , réfrigérés ou congelés :

02.01

A. Viandes :

III. de l'espece porcine :
a) domestique :

1 . en carcasses ou demi-carcasses, même sans
la tête, les pieds ou la panne

2 . Jambons et morceaux de jambons, non
désossés

3 . Épaules (jambons avant) et morceaux
d'épaules, non désossés

4 . Longes et morceaux de longes, non désossés
5 . Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi­
trines

1,45 7,68 11,73 18,24
1,71 9,03 13,79 21,45

2,22 11,74 17,93 27,89

3,44 18,20 27,79 43,23

2,71 14,32 21,87 34,03
3,60 19,02 29,05 45,18

1,93 10,21 15,60 24,26
3,60 19,02 29,05 45,18

0,71 3,76 5,74 8,92
2,33 12,33 18,83 29,28
2,69 14,21 21,70 33,75
1,33 7,04 10,76 16,73

1,95 10,33 15,78 24,54

6. autres

B. Abats :

II . autres :

c ) de l'espece porcine domestique :
1 . Têtes et morceaux de têtes ; gorges
3 . Rognons
4. Foies

5 . Cœurs ; langues ; poumons
6. Foies, coeurs, langues et poumons, avec la
trachée-artère et l'œsophage, le tout attenant

Lard, à l'exclusion du lard contenant des parties maigres
(entrelardé), graisse de porc et graisse de volailles non
pressées ni fondues, ni extraites à l'aide de solvants,
frais, réfrigérés, congelés, salés ou en saumure, séchés ou
fumés :

02.05

A. Lard :

I. frais , réfrigéré, congelé, salé ou en saumure
II. séché ou fumé

B. Graisse de porc

0,93
1,09

0,62

4,93 7,53 11,72
5,75 8,79 13,67

3,29 5,02 7,81
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Montants compensatoires

UEBL

Pays tiers France

Pays-Bas France Italie

France Italie J I Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

FB/Flux. /100 kg) (Fl. /100 kg)
'

(FF/100 kg) (Lit . /100 kg)

86,00 141,90 234,90 6,23

j

10,27 17,00 6,48 18,61 1506

101,10 166,90 276,10 7,32 12,08 19,99 7,62 21,88 1 771

131,50 217,00 359,10 9,52 15,71 26,00 9,91 28,45 2 303

203,80 336,40 556,60 14,76 24,35' 40,30 15,36 44,10 3 570

160,40 264,70 438,10 11,61 19,17 31,72 12,09 34,71 2 810

213,00 351,50 581,70 15,42 25,45 42,12 16,05 46,09 3 731

114,40 188,80 312,40 8,28 13,67 22,62 8,62 24,75 2 004

213,00 351,50 581,70 15,42 25,45 42,12 16,05 46,09 3 731

42,10 69,40 114,90 3,05 5,03 8,32
I

3,17 9,10 737

138,10 227,90 377,10 10,00 16,50 27,30 10,41 29,87 2 418

159,10 262,60 434,50 11,52 19,01 31,46 11,99 34,42 2 787

78,90 130,20 215,50 5,71 9,43 15,60 5,95 17,07 1382

115,70 191,00 316,00 8,38 13,82 22,88 8,72 25,04 2 027

55,20 91,10 150,80 i 4,00 6,60 10,92 4,16 11,95 967

64,40 106,30 176,00 4,66 7,70 12,74 4,86 13,94 1 128

36,80 60,80 100,50 2,67 4,40 7,28 2,77 7,97 645
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Produits

N0 du tarif
douanîêr
commun

Montants compensatoires

Allemagne

France | Italie
(DM/100 kg)

Désignation

UEBL et
Pays-Bas Pays tiers

02.06 Viandes et abats comestibles de toutes espèces (à l'exclu­
sion des foies de volailles) salés ou en saumure, séchés
ou fumés :

B. de l' espèce porcine domestique :
I. Viandes :

a ) salees ou en saumure :
1 , en carcasses ou demi-carcasses, même sans la
tête, les pieds ou la panne 2,22 11,74 17,93 27,89

2 . Jambons et morceaux de jambons, non dé­
sossés 3,44 18,20 27,79 43,23

3 . Épaules (jambons avant) et morceaux d'épau­
les , non désossés 2,71 14,32 21,87 34,03

4. Longes et morceaux de longes, non désossés 3,60 19,02 29,05 45,18
5 . Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi­
trines 1,93 10,21 15,60 24,26

6 , autres 3,60 19,02 29,05 45,18
b ) séchées ou fumées :

1 , en carcasses ou demi-carcasses, même sans
la tête, les pieds ou la panne 3,71 19,61 29,94 46,58

2 . Jambons et morceaux de jambons , non dé­
sossés 6,26 33,11 50,56 78,65

3 . Epaules (jambons avant) et morceaux d'épau­
les, non désossés 4,93 26,06 39,80 61,92

4. Longes et morceaux de longes, non désossés 6,19 32,75 50,02 77,81
5 . Poitrines (entrelardés) et morceaux de poi­
trines 3,22 17,02 26,00 40,44

6 , autres 6,26 33,1 1 50,56 78,65

II . Abats :

a) Têtes et morceaux de têtes ; gorges 0,71 3,76 5,74 8,92
c) Rognons 2,33 12,33 18,83 29,28
d ) Foies 2,69 14,21 21,70 33,75
e) Cœurs ; langues ; poumons 1,33 7,04 10,76 16,73
f) Foies , cœurs, langues et poumons, avec la tra­
chée-artère et l'œsophage, le tout attenant 1,95 10,33 15,78 24,54

Saindoux, autres graisses de porc et graisses de volailles ,
pressés, fondus ou extraits à l' aide de solvants :

A. Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fon­
dues :

I. destinés à des usages industriels autres que la
fabrication de produits alimentaires (a ) 0,89 4,70 7,17 11,16

II . autres 0,89 4,70 7,17 11,16

Saucisses , saucissons et similaires , de viandes, d'abats
ou de sang :
A. de foie 3,40 17,96 27,43 42,67

B. autres (b ) :

I. Saucisses et saucissons secs ou à tartiner, non cuits 5,55 29,35 44,83 69,73

II . non dénommés 3,91 20,66 31,56 49,09

15.01

16.01
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France

i

Italie

France Italie j Pays tiers France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. / 100 kg) (FF/100 kg) (Lit . / 100 kg)

131,50 217,00 359,10 9,52 15,71 26,00 9,9 1 28,45 2 303

203,80 336,40 556,60 14,76 24,35 40,30 15,36 44,10 3 570

160,40
213,00

264,70 ¡
351,50

438,10
581,70

11,61
15,42

19,17
25,45

31,72
42,12

12,09
16,05

34,71
46,09

2 810

3 731

114,40
213,00

188,80
351,50

312,40
581,70

8,28
15,42

13,67
25,45

22,62
42,12

8,62
16,05

24,75
46,09

2 004

3 731

219,60 362,40 599,70 15,90 26,24 43,42 16,55 47,51 3 846

370,80 611,90 1 012,70 26,85 44,30 73,32 27,95 80,23 6 494

291,90
366,90

481,70
605,40

797,20
1 001,90

21,13
26,56

34,88
43,83

57,72
72,54

22,00
27,65

63,16
79,38

5 113

6 425

190,70
370,80

314,70
611,90

520,70
1 012,70

13,80
26,85

22,78
44,30

37,70
73,32

14,37

27,95
41,25
80,23

3 339

6 494

42,10
138,10
159,10
78,90

69,40
227,90

262,60 ;
130,20 i

114,90
377,10
434,50
215,50

3,05
10,00
11,52

5,71

5,03
16,50
19,01
9,43

8,32
27,30
31,46

15,60

3,17

10,41
11,99

5,95

9,10

29,87
34,42
17,07

737

2 418

2 787

1382

1 15,70 191,00 316,00 8,38 13,82 22,88 8,72 25,04 2 027

52,60 86,80 143,60 3,81 6,28 10,40 3,96 11,38 921
!

52,60 86,80 143,60 3,81 6,28 10,40 3,96 11,38 921

201,20 332,00 549,40 14,57 24,04 39,78 15,16 43,53 3 524

328,80 542,50 897,80 23,80 39,28 65,00 24,78 71,13 5 758

231,40 381,90 632,00 16,76 27,65 45,76 17,44 50,07 4 053
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Produits Montants compensatoires

N° du tarif
douanier
commun

Désignation
Allemagne

i
UEBLet
Pays-Bas France J Italie Pays tiers

(DM/100 kg)
-- --

16.02 Autres préparations et conserves de viandes ou d'abats :

A. de foie :

II. autres 3,13 16,55 25,28 39,32

B. autres :
j

III . non dénommées :

a) contenant de la viande ou des abats de l'espèce
porcine domestique et contenant en poids :
1 . 80 % ou plus de viande ou d'abats de toutes
espèces, y compris le lard et les graisses de
toute nature ou origine :
aa) Jambons, filets et longes, et leurs mor­

ceaux 5,88 31,11 47,51 73,91
bb) Épaules et morceaux d'épaules 4,88 25,83 39,45 61,36
cc) autres 3,33 17,61 26,90 41,84

2. 40 % ou plus et moins de 80 % de viande
ou d'abats de toutes espèces, y compris
le lard et les graisses, de toute nature ou
origine 2,78 14,68 22,41 34,86

3 . moins de 40 % de viande ou d'abats, de
toutes espèces, y compris le lard et les grais­
ses, de toute nature ou origine 1,64 8,69 13,27 20,64

(a) L'admission dans cette sous-position est subordonnée aux conditions a déterminer par les autorités compétentes .
(b) Les montants compensatoires applicables aux saucisses présentées dans des récipients contenant également un liquide de conservation sont perçus sur le poids
net, déduction faite du poids de ce liquide.
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Montants compensatoires

UEBL

Pays tiers

Pays-Bas

Pays tiers

France Italie

France ! Italie
(FB - Flux . /100 kg)

France ! Italie Italie Pays tiers j Pays tiers

(Fl. /100 kg) i (FF/100 kg) (Lit./100 kg)

185,40 306,00 506,30 13,42 22,15 36,66 13,97 40,11 3 247

348,50 575,10 951,60 25,23 41,63 68,90 26,26 75,39 6103

289,30 477,40 790,00 20,94 34,56 57,20 21,80 62,59 5 067

197,30 325,50 538,70 14,28 23,57 39,00 14,87 42,68 3 455

164,40 271,30 448,90 11,90 19,64 32,50 12,39 35,56 2 879

97,30 160,60 265,70 7,04 11,63 19,24 7,33 21,05 1704
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ANNEXE 111

SECTEUR DE LA VIANDE BOVINE

Produits Montants compensatoires

AllemagneN° du tarif
douanier
commun

Désignation

UEBL et
Pays-Bas France Italie Pays tiers

(DM/100 kg)
Poids vif

31.02 Animaux vivants de l'espèce bovine, y compris les ani­
maux du genre buffle :

A. des espèces domestiques :
II . autres :

a) Veaux 2,65
b) non dénommés 2,02

13,99
10,68

21,36
16,32

31,98
23,62

Poids net

02.01 Viandes et abats comestibles des animaux repris aux
n°° 01.01 à 01.04 inclus, frais, réfrigérés ou congelés :

A. Viandes :

II . de l'escèce bovine :

a ) domestique :

1 , fraîches ou réfrigérées :

aa) de veau :
11 . Carcasses et demi-carcasses 4,13
22. Quartiers avant attenants ou séparés 3,18
33 . Quartiers arrière attenants ou séparés 5,09

21,82
16,79
26,86

33,32
25,63
41,01

49,89
38,38
61,40

bb) de gros bovins :
11 . Carcasses, demi-carcasses et quartiers |

dits compensés 3,84
22. Quartiers avant 3,07

20,29
16,23

24,35

31,01
24,81

37,21

44,88
35,90
53,8533 . Quartiers arriéré 4,61

cc) autres présentations de viandes de veau
et de gros bovins :
11 . Morceaux non désossés 5,76
22. Morceaux désossés 6,59

2, congelées :

aa) Carcasses, demi-carcasses et quartiers dits

30,44
34,82

46,51
53,20

67,32
77,00

compensés 3,10

bb) Quartiers avant 2,33

35,50

26,63

44,38cc) Quartiers arrière 3,88

16,41

12,31

20,51

24,62

20,51

25,08

18,81

31,35

37,62
31,35

dd) autres :
11 . Morceaux non désossés 4,65
22. Morceaux désossés i 3,88

53,25

44,38
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France Italie

Italie ! Pays tiers France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux./100 kg) (Fl. /100 kg) (FF/100 kg) (Lit. /100 kg)

France

Poids vif

156,63 258,43 411,74 11,34 18,71 29,81 11,80 32,62 2 641

119,61 197,51 304,14 8,66 14,30 22,02 9,02 24,09 1951

Poids net

244,34 403,15 642,31 17,69 29,19

I
I

i

46,50 18,41 50,89 4 120

187,96 310,12 494,09 13,61 22,45 35,77 14,16 39,14 3 169

300,73 496,19 790,54 21,77 35,92 57,24 22,66 62,63 j 5 071

227,26 375,27 577,87 16,45 27,17 41,84 17,14 45,77 3 707

181,81 300,22 462,29 13,16 21,74 33,47 13,71 36,62 ¡ 2 966

272,71 450,32 693,44 19,74 32,60 50,21 20,57 54,93 4 448

340,89 562,90 866,80 24,68 40,76

i

62,76 25,71 68,66 5 560

389,93 643,88 991,50 28,23 46,62 71,79 29,41 78,53 6 360

183,81 303,52 457,18 13,31 21,98 33,10

I

13,86 36,21 2 932

137,86 227,64 342,89 9,98 16,49 24,83 10,40 27,16 2199

229,76 379,40 571,48 16,64 27,48 41,38 17,33 45,26 3 665

275,72 455,28 685,77 1.9,97 32,97 49,65 20,79 54,32 4 398

229,76 379,40 571,48 16,64 27,48 41,38 17,33 ! 45,26
i

3 665
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ANNEXE IV

SECTEURS DES ŒUFS ET DE LA VIANDE DE VOLAILLES

Produits Montants compensatoires

N0 du tarif
douanier
commun

Désignation
Allemagne

UEBL et
Pays-Bas France Italie Pays tiers

(DM/100 pièces)

01.05 Volailles vivantes de basse-cour :

A. d'un poids unitaire n'excédant pas 185 g, dénommées
« poussins » 0,09 0,49 0,75 0,90

(DM/100 kg)

B. autres :

I. Coqs, poules et poulets 0,45 2,39 3,64 4,46

II. Canards 0,68 3,65 5,57 6,67

III. Oies 0,54 2,86 4,37 5,23

IV. Dindes 0,57 3,07 4,69 5,62

V. Pintades 0,78 4,17 6,36 7,61

02.02 Volailles mortes de basse-cour et leurs abats comestibles
(à l'exclusion des foies), frais, réfrigérés ou congelés :

A. Volailles non découpées :
I. Coqs, poules et poulets :
a ) présentés plumés, sans boyaux, avec la tête et
les pattes, dénommés « poulets 83 % » 0,54 2,87 4,38 5,37

b) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les
pattes, mais avec le cœur, le foie et le gésier,
dénommés « poulets 70 % » 0,64 3,41 5,20 6,37 !

c) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pat­
tes et sans le cœur, le foie et le gésier, dénom­
més « poulets 65 % » 0,69 3,67 5,60 6,85 j

II. Canards :

a ) présentés plumés, saignés, non vidés ou sans
boyaux, avec la tête et les pattes, dénommés
« canards 85 % » 0,81 4,30 6,57 7,86

b ) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les
pattes, avec ou sans le cœur, 1« foie et le
gésier, dénommés « canards 70 % » 0,98 5,21 7,96 9,53

III . Oies :

a) présentées plumées, saignées, non vidées, avec
la tête et les pattes, dénommées « oies 82 % » 0,77 4,09 6,24 7,47 I

b ) présentées plumées, vidées, sans la tête ni les
pattes, avec ou sans le cœur et le gésier,
dénommées « oies 75 % » 0,84 4,46 6,81

!

8,15
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas
j! France Italie

France Italie Pays tiers France
I

j Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 pièces) (Fl. /100 pièces) (FF/100 pièces) (Lit. /100 pièces)

5,52 9,12 11,60 0,40 0,66 0,84 0,42 0,92

I

74

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. /100 kg) (FF/100 kg) (Lit . / 100 kg)

26,80

I
I

' 44,06 57,60 1,94 ¡ 3,19 4,17

I

i 2,01 4,55 370

41,02 , 67,54 85,91 2,97 4,89 6,22 3,08 6,81 552

32,04 52,90 67,40 2,32 3,83 4,88 2,41 5,34 433

34,53 56,91 72,51 2,50 4,12 5,25 2,60 5,74 466

46,82 77,07 98,20 3,39 5,58 7,11 3,50 7,77 631

32,18 53,04 69,20 2,33 3,84 5,01 2,42 5,48 445

38,26 62,98 82,18 2,77 4,56 5,95 2,87 6,50 528

41,16 67,82 88,40 2,98 4,91 6,40 3,09 7,00 568

48,20 79,56 101,38 3,49 5,76 7,34 3,63 8,03 651

58,43 96,41 122,79 4,23 6,98 " 8,89 4,40 9,73 789

45,86 75,55 96,27 3,32 5,47 6,97 3,44 7,63 619

50,00 82,46 105,11 3,62 5,97 7,61 3,77 8,33 676
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Produits Montants compensatoires

N0 du tarif
douanier
commun

Désignation
Allemagne

France | Italie
(DM/100 kg)

UEBL et
Pays-Bas Pays tiers

02.02
(suite)

IV. Dindes 0,82 4,39 6,71 8,03
V. Pintades 1,12 5,96 9,09 10,87

B. Parties de volailles (autres que les abats) :
I. désossées 1,71 9,14 13,95 16,75
II . non désossées :

a ) Demis ou quarts : !

1 , de coqs, poules et poulets 0,69 3,67 ' 5,60 6,85
2, de canards 0,98 5,21 7,96 9,53
3 , d'oies 0,84 4,46 6,81 8,15
4 , de dindes 0,82 4,39 6,71 8,03
5 , de pintades 1,12 5,96 9,09 10,87

b ) Ailes entières, même sans la pointe 0,57 3,05 4,65 5,58

c) Dos ; cous ; dos avec cous ; croupions ; pointes
d'ailes 0,39 2,11 3,22 3,87

d ) Poitrines et morceaux de poitrines : i
1 , d'oies 1,39 7,35 I 11,24 13,45
2, de dindes 1,36 7,25 j 11,07 13,25
3 , d'autres volailles 1,05 5,63 I 8,58 10,51

e) Cuisses et morceaux de cuisses :
1 , d'oies 1.22 6,46 ! 9,88 11,82
2 , de dindes :

aa) Pilons et morceaux de pilons 0,66 3,51 5,36 6,42
bb ) autres 1,19 6,37 j 9,73 11,64

3 , d'autres volailles 0,92 4,94 7,54 9,24
f) autres 1,71 9,14 I 13,95 16,75

C. Abats 0,39 2,11 3,22 3,87

02.03 Foies de volailles , frais, réfrigérés, congelés, salés ou en
saumure :

A. Foies gras d'oie ou de canard 6,16

1,01

32,70

5,39

49,90

8,23

59,76

9,88B. autres

02.05

1,05 5,62 10,315,58

Lard, y compris la graisse de porc et de volailles non
pressée ni fondue, à l'exclusion du lard contenant des
parties maigres (entrelardé), frais , réfrigéré, congelé, salé
ou en saumure, séché ou fumé :

C. Graisse de volailles

Saindoux et autres graisses de porc pressées ou fondues ;
graisse de volailles pressée ou fondue :

B. Graisse de volailles , pressée ou fondue

Autres préparations et conserves de viandes ou d'abats :

15.01

1,05 5,62 5,58 10,31

16.02

B. autres :

I. de volailles :

a) contenant en poids 57 % ou plus de viande de
volailles ( a )

b ) contenant en poids de 25 % inclus à 57 %
exclus de viande de volailles (a )

2,20 ! 11,73 17,89 21,48

1,32 7,04 10,74 12,89
0,88 i 4,69 7,16 8,59c) autres

(a) Pour la détermination du pourcentage de viande de volailles , le poids des os n'est pas pris en considération .
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Montants compensatoires

UEBL Pays-Bas France Italie

France j Italie Pays tiers France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB - Flux . /100 kg) (Fl. / 100 kg) (FF/100 kg) (Lit. /100 kg)

49,31 81,35 103,59 3,57 5,89 7,50 3,70 8,20 665

66,85 110,08 140,19 4,84 7,97 10,15 5,01 11,10 901

102,62 169,06 216,02 7.43 12,24 15,64 7,70 17,10 1 388

41,16
58,43
50,00
49,31
66,85

67,82
96,41
82,46
81,35

i 110,08

88,40
122,79
105,11
103,59
140,19

2,98
4,23
3,62
3,57
4,84

4,91
6,98
5,97
5,89
7,97

6,40
8,89
7,61
7,50
10,15

3,09
4,40
3,77
3,70
5,01

7,00
9,73
8,33
8,20
11,10

568
789
676
665
901

34.25 56,35 71,96 2,48 4,08 5,21 2.57 5,70 463

23,76 39,09 49,86 1,72 2,83 3,61 1,77 3,95 320

82.32
81,35
63,26

136,05
134,12
104,01

173,48
170,99
135,64

5,96
5,89
4,58

9,85
9,71
7,53

12,56
12,38
9,82

6,22
6,11
4,72

13,74
13,53
10,73

1 115
1 097
871

72,38 119,61 152,35 5,24 8,66 11,03 5,47 12,08 980

39,36
71,55

64,92
117,96

82,87
150,28

2,85
5,18

4,70
8,54

6,00
10,88

2,96
I 5.37

6.56
11,89

532
964

55,52 91,44 119,20 4.02 6,62 8,63 4,16 9,43 766

102.62 169,06 216,02 7,43 12,24 15,64 7,70 17,10 1 388

23.76 39,09 49,86 1.72 2,83 3,61 1,77 3,95 320

366,57 604,14 770,17 26,54 43,74 55,76 27,52 61,04 4 952

60,50 99,72 127,35 4,38 7,22 9,22 4.54 10,09 819

63.12 104,01 132,87 4.57 7,53 9,62 4.74 10,52 854

63.12

j

104,01 132,87 4,57 7,53 9,62 4,74 10,52 854

131,63

I

216,71 276,93 9,53 15,69 20,05 9,87 21,93 1 780

79,01 130,11 166,16 5,72 9,42 12,03 5,92 13,16 1068

52,62 86,74 110,77 3,81 6,28 8,02 3,95 8,77 712
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Produits

N° du tarif
douanier
commun

Désignation

Montants compensatoires

Allemagne

France Italie

(DM/100 pièces)

UEBL et
Pays-Bas Pays tiers

04.05 CE iits d'oiseaux et jaunes d'œufs, frais, séchés ou autre­
ment conservés, sucrés ou non :

A. Œufs en coquilles , frais ou conservés :
\ Œufs de volailles de basse-cour :

a ) Œufs a couver ( a ) 0,06 0,31 0,47 0,56

(DM/100 kg)

0,75 4,01 7,31b) autres 6,13

B. Œufs dépourvus de leur coquille et jaunes d'œufs :

I. propres à des usages alimentaires :
a ) Œufs dépourvus de leur coquille :

1 , r.échés

2 . autres

3,18

0,87
1 7,01

4,66
25,98
7,11

30,99

8,48

b ) Jaunes d'œufs :
1 , liquides 1,53 8,18 12,50 14,91

2 , congelés 1,63 8,74 13,35 15,94

3 , séchés 3,23 17,24 26,34 31,43

35.02 Albumines, albuminates et autres dérivés des albumines :

A. Albumines :

II . autres (qu'impropres ou rendues impropres a
l'alimentation humaine) :
a ) Ovoalbumine et lactoalbumine :

1 , séchées (en feuilles, écailles , cristaux, poudres,
etc. ) 2,96 15,81 j 24,14 28,80

2 , autres 0,42 2,21 3,37 4,02

( a ) Ne sont admis dans cette sous-position que les œufs de volailles de basse - cour répondant aux conditions fixees par les autorités compétentes des Commu­
nautés européennes .
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Montants compensatoires

Pays-Bas France ItalieUEBL

France Italie j Pays tiers
(FB - Flux . /100 pièces)

Italie Pays tiersFrance Italie Pays tiers

(F1. /100 pièces) (FF/100 pièces)

Pays tiers

(Lit. /100 pièces)

3,45 5,66 7,18 0,25 0,52 0,26 0,57 460,41

(F1. / 100 kg)(FB/Flux. /100 kg) (FF /100 kg) (Lit. /100 kg)

45,03 74,31 94,20 3,26 5,38 6,82 3,39 7,46 606

191,02
52,35

91,85

98,20

193,51

314,92
86,19

151,52

161,88
319,20

399,45
109,25

192,13
205,39
405,11

13,83

3,79

6,65

7,11
14.01

22,80
6,24

10,97
11,72
23,11

28,92

7,91

13,91

14,87
29,33

14,36

3,93

6,91

7,38
14,57

31,63

8,65

15,22

16,26
32,08

2 569

703

1236

1321

2 606

177,49

24,72

292,54
40.75

371.13

51.80

12,85
1,79

21,18
2,95

26,87
3,75

13,34
1,86

29 .,39

4,10

2 388

333
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A

Notes

( x ) Dans le cas ou le produit est dénaturé, conformément à l'article 2 du règlement (CEE)
n0 1106/68 , ce montant est réduit à
— 1,03 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et

les Pays-Bas,
— 5,43 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France,
— 8,28 DM par 100 kilogrammes pour les échanges avec l'Italie .

( 2 ) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal à :
— 0,0069 DM pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas,
— 0,0361 DM pour les échanges avec la France ,
— 0,0551 DM pour les échanges avec l'Italie,
— 0,0827 DM pour les échanges avec les pays tiers .

( 3 ) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a ) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net de produit égal à :
— 0,0069 DM pour les échanges avec la Belgique, le Luxembourg et les Pays-Bas,
— 0,0361 DM pour les échanges avec la France,
— 0,0551 DM pour les échanges avec l'Italie ,
— 0,0827 DM pour les échanges avec les pays tiers .

Pour le calcul de la teneur en matières grasses , le poids des matières grasses non lactiques n'est
pas à prendre en considération .
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B

Notes

i 1 ) Dans le cas ou le produit est dénaturé, conformément à l'article 2 du règlement (CEE)
n0 1106/68 , ce montant est réduit à
— 60,77 FB/Flux par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France ,
— 100,14 FB/Flux par 100 kilogrammes pour les échanges avec l'Italie .

(2) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a ) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal à :
— 0,4033 FB/Flux pour les échanges avec la France,
— 0,6657 FB/Flux pour les échanges avec l'Italie,
— 1,0649 FB/Flux pour les échanges avec les pays tiers .

( 3 ) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal à :
— 0,4033 FB/Flux pour les échanges avec la France,
— 0,6657 FB/Flux pour les échanges avec l'Italie,
— 1,0649 FB/Flux pour les échanges avec les pays tiers .

Pour le calcul de la teneur en matières grasses , le poids des matières grasses non lactiques n'est
pas à prendre en considération .
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C

Notes

( 1 ) Dans le cas où le produit est dénaturé, conformément à l'article 2 du règlement (CEE)
n° 1106/68 , ce montant est réduit à
— 4,40 Fl. par 100 kilogrammes pour les échanges avec la France ,
— 7,25 Fl. par 100 kilogrammes pour les échanges avec l'Italie .

( 2) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a ) le montant par kilogramme indiqué multiplié par le poids de lait et crème de lait contenu
dans 100 kilogrammes de produit ;

b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal à :
— 0,0292 Fl. pour les échanges avec la France,
— 0,0482 Fl. pour les échanges avec l' Italie ,
— 0,0771 Fl. pour les échanges vaces les pays tiers .

( 3 ) Le montant de base pour 100 kilogrammes de produit relevant de cette sous-position est
égal à la somme des éléments suivants :
a ) le montant par 100 kilogrammes indiqué ;
b ) un montant additionnel pour chaque pour cent constituant la teneur en saccharose de
100 kilogrammes de poids net du produit égal à :
— 0,0292 Fl. pour les échanges avec la France,
— 0,0482 Fl. pour les échanges avec l'Italie,
— 0,0771 Fl. pour les échanges avec les pays tiers .

Pour le calcul de la teneur en matières grasses, le poids des matières grasses non lactiques n'est
pas à prendre en considération .
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ANNEXE VU

SECTEUR DU SUCRE

Produits Montants compensatoires

Allemagne

Pays tiers

N° du tarif
douanier
commun

Désignation UEBL
et

Pays-Bas
France Italie

- - --

(DM/100 kg)

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide C1 ) :
A. dénaturés :

I. sucre blanc 0,39 2,09 : 3,19

B. non dénaturés :

I. sucre blanc 0,69 3,61 5,51

8,27

8,27
7,99II . sucre brut 0,58 3,07 4,68

par 1 % de teneur en saccharose et par
100 kg nets du produit en cause

17.02

0,0069
0,0069
0,0069

0,0361
0,0361
0,0361

0,0551
0,0551
0,0551

0,0827
0,0827
0,0827

Autres sucres ; sirops ; succédanés du miel, même mé­
langés de miel naturel ; sucres et mélasses caramélisés :
ex D. autres sucres et sirops, à l'exclusion du sorbose

E. succédanés du miel, même mélangés de miel naturel
ex F. sucres de la position tarifaire 17.01 caramélisés

Sucres, sirops et mélasses aromatisés ou additionnés de
colorants (y compris le sucre vanillé ou vanilliné), à l'ex­
clusion des jus de fruits additionnes de sucre en toutes
proportions :
ex C. autres, à l'exclusion des mélasses aromatisées ou

additionnées de colorants

17.05

0,0069 0,0361 0,0551 0,0827

t 1 ) Aucun montant compensatoire n'est appliqué au sucre exporte en vertu des dispositions de l' article 25 du règlement n° 1009/67/CEE .
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Montants compensatoires

UEBL

France

Pays-Bas France Italie

France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB-FL/100 kg) (Fl. / 100 kg) (FF/100 kg) (Lit. /100 kg)

23,48 38,67 106,49 1,70 2,80 7,71 1,77 8,43 683

40,33 66,57 106,49 2,92 4,82 7,71 3,04 8,43 683

34,39 56,63 ; 102,90 2,49 4,10 7,45 2,58 8,15 660

par 1 % de teneur en saccharose, et par 100 kilogrammes nets du produit en cause

0.4033 0,6657 1,0649 0,0292 0,0482 0,0771 0,0304 0,0843 6,83
0.4033 0,6657 1,0649 0,0292 0,0482 0,0771 0,0304 0,0843 6,83
0,4033 0,6657 1,0649 0,0292 0,0482 0,0771 0,0304 0,0843 6,83

0,4033 0,6657 1,0649 0,0292 0,0482 0,0771 0,0304
!

0,0843 6,83
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ANNEXE V1U

SECTEUR DES PRODUITS DE LA PECHE

Produits Montants compensatoires

Allemagne
N0 du tarif
douanier Désignation UEBL

et
Pays-Bas

France Italie Pays tiers

(DM/100 kg)

03.01 Poissons frais (vivants ou morts), réfrigérés ou congelés :
B. de mer :

I. entiers, décapités ou tronçonnés :
a ) Harengs :

0,89
0„46

4,69
2,44

7,16
3,73

13,12
6,83

1,16
0,60

6,13
3,19

9,36
4,87

17,15
8,93

1 , du 15 février au 15 juin :
aa) frais ou réfrigérés :

— « boneless »
— autres

bb ) congelés :
— « boneless »
— autres

2 , du 16 juin au 14 février :
aa) frais ou réfrigérés :

— « boneless »
— autres

bb ) congelés :
— « boneless »
— autres

0,89
0,46

4,69
2.44

7,16
3,73

13,12
6,83

1,16
0,60

6,13
3,19

9,36
4,87

17,15
8,93

03.02 Poissons salés, sechés ou en saumure ; poissons fumés
même cuits avant ou pendant le fumage :

A. Séchés, salés ou en saumure :
I. entiers, décapités ou tronçonnés :
ex a) Harengs :

— simplement salés ou en saumure

B. fumés :

I. Harengs

0,63 3,30 5,04 9,23

11,890,81 4,25 6,49
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Montants compensatoires

Pays-BasUEBL France Italie

France Italie j Pays tiers France Italie Pays tiers Italie Pays tiers Pays tiers

(FB-Flux. / lOO kg) (F1. /100 kg) (FF/100 kg) (Lit. / lOO kg)

52,49
27,35

86,60
45,17

168,92
87,98

3,80
1,98

6,27
3,27

12,23
6,37

3,95
2,06

13,38
6,97

1 083,39
564,19

1 416,00
737,50

68,65
35,77

113,26
58,98

220,86
115,06

4,97
2,59

8,20
4,27

15,99
8,33

5,17
2,69

17,49
9,11

52,49
27,35

86,60
45,17

168,92
87,98

3.80
1,98

6,27
3,27

12,23
6,37

3,95
2,06

13,38
6,97

1 083,39
564,19

68,65
35,77

113,26
58,98

220,86
115,06

4,97
2,59

8,20
4,27

15,99
8,33

5,17
2,69

17,49
9,11

1 416,00
737,50

36,88 60,91 118,78 2,67 4,41 8,60 2,78 9,41 761,84

47,51 78,45 153,04 3,44 5,68 11,08 3,58 12,12 981,61
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ANNEXE IX

SECTEUR DES PRODUITS TRANSFORMÉS A BASE DE FRUITS ET LÉGUMES

Produits Montants compensatoires

Allemagne (en DM)
N"

du tarif douanier
commun

Désignation

UEBL
et Pays-Bas Pays tiersFrance Italie

par 100 kg

20.03

0,14 0,72 1,10 0,98

Fruits a l'état congelé, additionnés de sucre :

A. d'une teneur en sucres supérieure à 13 % en poids

Fruits , écorces de fruits , plantes et parties de plantes, con­
fits au sucre (égouttés, glacés, cristallisés ) :

20.04

B. autres :

0,39 2,06 3,14 2,79

20.05

I. d'une teneur en sucres supérieure a 13 °/o en poids

Purées et pâtes de fruits , confitures, gelées, marmelades ,
obtenues par cuisson, avec ou sans addition de sucre :

A. Purées et pâtes de marrons :

I. d'une teneur en sucres supérieure à 13 % en poids

B. Confitures et marmelades d'agrumes :

I. d'une teneur en sucres supérieure à 30 % en poids

II . d'une teneur en sucres supérieure à 13 °/o et infé­
rieure ou égale à 30 % en poids

1,70

1,99

2,30

2,69

0,49

0,32

0,38

0,07

0,38

0,07

2,59

3,03

0,55

3,03

0,55

C. Autres :

0,36

1,99

0,36

2,69
I. d ' une teneur en sucres supérieure a 30 % en poids :
b ) autres

II . d'une teneur en sucres supérieure à 13 °/o et infé­
rieure ou égale à 30 % en poids

Fruits autrement préparés ou conservés, avec ou sans ad­
dition de sucre ou d'alcool :

0,49

20.06

B. autres :

I. avec addition d'alcool :

b ) Ananas, en emballages immédiats d'un contenu
net :

1 , de plus de 1 kg :
aa ) d'une teneur en sucres supérieure a 17 °/o

en poids 0,04 0,22 0,33
2 , de 1 kg ou moins :
aa ) d'une teneur en sucres supérieure a 19 °/o

en poids 0,04 0,22 0,33

0,29

0,29

0,44

c) Raisins :
1 , d'une teneur en sucres supérieure à 13 % en
poids 0,06 0,32 0,50
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Montants compensatoires

UEBL (en FB/Flux .) France (en FF) Italie
(en Lit.)Pays-Bas (en FI .)

Italie | Pays tiers
par 100 kg

France Italie Pays tiers France Italie Pays tiers ; Pays tiers

8,07 13,31 12,60 0,58 0,96 0,91 0,6 J 1,00 80,76

22,99 37,94 35,90 1,66 2,75 2,60 , 73 2,84 230,15

18,96 ! 31,29 29,60 1,43 2,35

22,18 36,61

6,66

34,64

6,304,03

1,37

1,61

0,29

1,61

0,29

2,27

2,65

0,48

2,65

0,48

2,14

2,51

0,46

2,51

0,46

189,78

222,08

40,38

222,08

40,38

1,67

0,30

1,67

0,30

2,74

0,50

2,74

0,50

22,18 36,61 34,64

4,03 6,66 6,30

2,42 3 ,S 3,78 0,18 0,29 0,27 0,18 0,30 24,23

2,42 3 S 3,78 0,18 0,29 0,27 0,18 0,30 24,23

J ,63 5,99 5,67 0,26 0,43 0,41 0,27 0,45 36,34
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N0
du tarif douanier

commun

20.06
(suite)

Produits
- -

Montants compensatoires

Allemagne (en DM)

—

Désignation

UEBL

et Pays-Bas | France Italie Pays tiers

-

par 100 kg
-

d ) Pêches, poires et abricots, en emballages im­
médiats d'un contenu net :

1 , de plus de 1 kg :
aa) d'une teneur en sucres supérieure à 13 %

en poids 0,07 0,36 0,55 0,49
2, de 1 kg ou moins :
aa) d'une teneur en sucres supérieure à 15 %

en poids 0,07 0,36 0,55 0,49

e) autres fruits :
1 , d'une teneur en sucres supérieure à 9 % en
poids 0,07 0,36 0,55 0,49

f) Mélanges de fruits :
1 , d'une teneur en sucres supérieure à 9 %> en
poids 0,07 0,36 0,55 0,49

II . sans addition d'alcool :

a ) avec addition de sucre, en emballages immédiats
d'un contenu net de plus de 1 kg :

!
2. Segments de pamplemousses et de pomélos 0,07 0,36 0,55 0,49
3 . Mandarines 0,07 0,36 0,55 0,49
4. Raisins 0,06 0,32 0,50 0,44
5 . Ananas :

aa) d'une teneur en sucres supérieure à 17 %
en poids 0,04 0,22 0,33 0,29

6. Pêches, poires et abricots :
aa) d'une teneur en sucres supérieure à 13 %

en poids 0,07 0,36 0,55 0,49
7. Autres fruits 0,07 0,36 0,55 0,49
8 . Mélanges de fruits 0,07 0,36 0,55 0,49

b ) avec addition de sucre, en emballages immé­
diats d'un contenu net de 1 kg ou moins :
2 . Segments de pamplemousses et de pomélos 0,07 0,36 0,55 0,49
3 . Mandarines 0,07 0,36 0,55 0,49
4. Raisins 0,06 0,32 0,50 0,44
5 . Ananas :

aa) d'une teneur en sucres supérieure à
19 % en poids 0,04 0,22 0,33 0,29

6. Pêches, poires et abricots :
aa) d'une teneur en sucres supérieure à

15 % en poids 0,07 0,36 0,55 0,49
7. Autres fruits 0,07 0,36 0,55 0,49
8 . Mélanges de fruits 0,07 0,36 0,55 0,49
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Montants compensatoires

Pays-Bas (en Fl. )UEBL (en FB/Flux) France (en FF) Italie
(en Lit .)

France Italie Pays tiers France Italie Pays tiers Pays tiersItalie Pays tiers

par 100 kg

4,03 6,66 6,30 0,29 0,48 0,46 0,30 0,50 40,38

4,03 6,66 6,30 0,29 0,48 0,46 030 0,50 40,38

4,03 6,66 6,30 0,29 0,48 0,46 0,30 0,50 40,38

4,03 6,66 6,30 0,29 0,48 0,46 0,30 0,50 40,38

4,03
4,03
3,63

6,66
6,66
5,99

6,30
6,30
5,67

0,29

0,2:9

0,26

0,48
0.48

0,43

0,46
0,46
0,41

0,30

0,30
0,27

0,50

0,50

0,45

40,38
40,38
36,34

2,42 3,99 3,78 0,18 0,29 0,27 0,18 0,30 24,23

4,03
4,03

4,03

6,66
6,66
6,66

6,30
6,30

6,30

0,29
0,29
0,29

0,48
0,48

0,48

0,46
0,46
0,46

0,30
0,30
0,30

0,50
0,50
0,50

40,38
40,38
40,38

4,03

4,03
3,63

6,66
6,66
5,99

6,30

6,30
5,67

0,29

0,29

0,26

0,48

0,48
0,43

0,46
0,46

0,41

0,30

0,30

0,27

0,50

0,50
0,45

40,38
40,38
36,34

2 42 3,99 3,78 0,18 0,29 0,27 0,18 0,30 24,23

4,03

4,03
4,03

6,66
6,66
6,66

6,30
6,30
6,30

0,29

0,29

0,29

0,48
0,48
0,48

0,46
0,46
0,46

0,30

0,30'
0,30

0,50

0,50
0,50

40,38
40,38
40,38
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Produits Montants compensatoires

Allemagne (en DM). N°
du tarif douanier

commun
Désignation

UEBL
et ?i ys-Bas France Italie Pays tiers

par 100 kg

20.07 Jus de fruits (y compris les moûts de raisins) ou de lé­
gumes, non fermentés, sans addition d'alcool , avec ou
sans addition de sucre (d'une teneur en sucres d'addition
supérieure à 30 % en poids ) :

A. d'une densité supérieure à 1,33 à 15 °C :

I. , II . de raisins, de pommes ou de poires, mélanges
de jus de pommes et jus de poires :
— d'une valeur égale ou inférieure à 22 UC par

100 kg poids net 0,34 1,7 / 2,7€ 2,4(3

III . autres :

0,34 1,77 2,70 2,40
— d'une valeur égale ou inférieure à 30 UC par

100 kg poids net

B. d'une densité égale ou inférieure à 1,33 à 15 °C :
I. de raisins, de pommes, de poires ; mélanges de jus
de pommes et de jus de poires :
— d'une valeur égale ou inférieure à 18 UC par

100 kg poids net 0,34 1,77 2,70 2,40

II . autres :

— d'une valeur égale ou inférieure à 30 UC par
100 kg poids net 0,34 1,77 2,70 2,40
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Montants compensatoires

UEBL (en FB/Flux) Pays-Bas (en Fl .) France (en FF) Italie
(en Lit .)

France Italie Pavs tiers France Italie Pays tiers Pays tiersItalie Pays tiers

par 100 kg

19,76 32,62 30,86 1,43 2,36 2,23 1,49 2,45 I; 197,85

19,76 32,62 j 30,86 1,43 2,36 2,23 I 1,49 2,45 197,85

19,76 32,62 j 30,86 1,43 2,36 2,23 ! 1,49 2,45 197,85

19,76 32,62 j 30,86 1,43 2,36 2,23 1,49 2,45 ! 197,85
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RÈGLEMENT (CEE) N° 304/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les prélèvements applicables aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules
de froment ou de seigle

eu connaissance, conduit à modifier les prélèvement­
actuellement en vigueur comme il est indiqué à
l'annexe du présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2727/71 (2),
et notamment son article 13 paragraphe 5 ,
considérant que les prélèvements applicables à
l' importation des céréales, des farines de blé et de
seigle et des gruaux et semoules de blé ont été fixés
par le règlement (CEE) n° 1679/71 ( 3 ) et tous les
règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;
considérant que l'application des modalités rappelées
dans le règlement (CEE) n° 1679 /71 aux prix
d'offre et aux cours de ce jour dont la Commission a

* Les prélèvements à percevoir à l'importation des
produits visés à l'article 1er sous a), b ) et c) du
règlement n° 120/67/CEE sont fixés au tableau en
annexe .

Article 2

Le present règlement entre en vigueur le 12 février
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(») JO n» 117 du 19. 6. 1967, p. 2269/67.
(2) JO no L 282 du 23 . 12. 1971, p. 8 .
(3 ) JOn° L 172 du 31.7.1971, p . 6h
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 février 1972, fixant les prélèvements applicables
aux céréales, aux farines et aux gruaux et semoules de froment ou de seigle

compte
Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Unites

dt ι T»ni pu

10.01 A Froment tendre et metei ! 57,93
10.01 B Froment dur 64,28 f 1 ) ( 5 )
10.02 Seigle 52,82 ( e )
10.03 Orge 38,84
10.04 Avoine 48,03
1 n.05 A Maïs hybride destiné à l' ensemen­

cement 42,80 (2 )( 3 )( 4 )
10.05 B autre maïs 42,80 (3)( 4 )
1 1 1.07 A Sarrasin 0

1 0.07 B Millet 23,01
1U.07 C Graines de sorgho 37,98
i 0.07 D autres céréales 0 ( 5 )
: 1.01 A Farine de froment f blé )

et de méteil 94,50
i 1.01 B Farine dt seigle 84,40
! 1 . 02 Ala Gruaux et semoules de froment

(blé dur) 109,72
11 . 02 Alb Gruaux et semoules de froment

i blé tendre] 101,34

M Pour It froment dur , originaire du Mai oc et transporte directement de a
pays dans la Communauté , le prélèvement est diminué de 0.50 UC / t

: l l Au plus 4 % de 'a valeur er<
'*! Pour le mais originaire des EAMA nu des PTOM , - niporte dans ! - f. dépa ne
menrs d'outre-mer de la République française , le prélèvement est diminué cl<
ur t .

v Pour (p maï«; originaire de Tanzanie , d'Ouganda et du Kenya le prélèvement à
l' importation dans la Communauté est diminué de 0,75 UC t

C , Pour le froment dur et l' alpiste produits en Turquie et directement transportés
de ce pays dans la Communauté, le prélèvement est diminué de 0,50 UC/ t

i \- Le prélèvement perçu à l' importation de seigle produit en Turquie et direc­
tement transporté de ce pays dans la Communauté est par les règle
ments (CEE) n" 1234/"M du Conseil et n° 2019*71 de la Commission
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REGLEMENT (CEE) N° 305/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les primes s'ajoutant aux prélèvements pour les céréales et le malt

aux prélèvements, actuellement en vigueur, doivent
être modifiées conformément aux tableaux annexés
au présent règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil, du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2727/71 (2 ),
et notamment son article 15 paragraphe 6,

considérant que les primes s'ajoutant aux prélève­
ments pour les céréales et le malt ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 1680/71 (8 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que, en fonction des prix caf et des prix
caf d'achat à terme de ce jour, les primes s'ajoutant

Le barème des primes qui s'ajoutent aux prélève­
ments fixés à l'avance pour les importations de
céréales et de malt visé à l'article 15 du règlement
n° 120/67/CEE est fixé comme indiqué aux tableaux
annexés au présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 février
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses elements et directement applicable
dans tout Ëtat membre.

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

: 1 ) JOno 117 du 19.6.1967 , p. 2269/67
r) I O L 282 du 23 . 12 . 1971 , p. 8 .
8 Ï lO iv i < 72 du 31 . 7. 1971 , p. 63
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ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 février 1972, fixant les primes s'ajoutant aux
prélèvements pour les céréales et le malt

A. Céréales (M

(UC / tonne )

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant

2

1er term .

3

2e term .

4

3e term.

5

1 0.0 1 A Froment tendre et meteil 0 1,15 1,15 1,65
10.01 B Froment dur n 0 0 0

10.02 Seigle 0 0 0 0

i 0.03 Orge 0 0 0 0
: 0 ,04 Avoine 0 1,00 1,00 1,00
i U .05 A Maïs hybride destiné à l'ensemen­

cement
0 0 0 0

10.05 B autre maïs 0 0 0 0

10.07 A Sarrasin 0 0 0 0

10.07 B Millet 0 0 0 0

10.07 C Graines de sorgho 0 1,75 1,75 3,00
10.07 D Non dénommés 0 0 0 0

C) La durée de validité du certificat est limitée à 30 jours, conformément au
14. 10. 1971 , p. 28 )

règlement (CEE) n· 2196/71 (JO n0 L 231 d.

B. Malt

rue / îoo kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise
Courant

2
1 er term .

3

2* ferm .

4

3· rerrn .

5
4* term .

6

11.07 A 1 (a ) Malt de froment (blé), non torré­
fié , présenté sous forme de farine

0 0,205 0,205 0,294 0.294

11.07 A I (b ) Malt de froment (blé), non torré­
fié, présenté autrement que sous
forme de farine

0 0.153 0.153 0.219 0.219

11.07 AU (a) Malt autre que de troment (blé),
non torréfié, présenté sous tor­
me de farine

0 0 0 0 0

11.07 AU (b) Malt autre que de froment (blé),
non torréfié, présenté autrement
que sous forme de farine

0 0 0 0 0

i 1 . 07 b Malt torréfié u 0 0 0 0
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REGLEMENT (CEE) N0 306/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

modifiant îe correctif applicable à la restitution pour les céréales

est nécessaire de modifier le correctif applicable à la
restitution pour les céréales , actuellement en vigueur ,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES

EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 120/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des céréales ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE ) n° 2727/71 ( 2 ),
et notamment son article 16 paragraphe 2 quatrième
alinéa deuxième phrase,

considérant que le correctif applicable à la restitution
pour les céréales a été fixé par le règlement (CEE)
n° 294/72 (3 ) ;

considérant que, en fonction des prix v. ai et det prix
caf d'achat à terme de ce jour et compte tenu de
l'évolution prévisible du marché pour k: blé tendre. il

Le correctif applicable aux restitutions fixées à
l' avance pour les exportations de céréales , visé à
l' article 16 paragraphe 4 du règlement n° 120/67/
CEE, est modifié conformément au tableau annexé
au présent règlement .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 février
1972 .

Le pre^cin règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout Etat membre»

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(!) [ v.. : 117 du 19.6 . 1967, p . 2269 6".
(-) JO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p . 8 .
f ») JO nr L 37 du 11.2 . 1972 , p . 5 .

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 février 1972, modifiant le correctif applicable à la
restitution pour les céréales

(UC / tonne)

Numéro du
tarif douanier
commun

Couran

2

1 er term .

3

2 fc term .

4

3® term .
Désignation de la marchandise

5

10.01 A Froment tendre et meteil 0 0 o 0

10.01 B Froment dur­ 0 o 0 0

10.02 Seigle 0 1 0 0 0

10.03 Orge o o 0 0

10.04 i Avoine 0 o 0 0

10.05 B autre maïs o ! 0 1 0 ! 0

10.07 B 1 Millet o 0 i o 0

10.07 C Graines de sorgho 0 o o 0
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RÈGLEMENT (CEE) N° 307/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les prélèvements à l'importation pour le sucre blanc et le sucre brut

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme il est indiqué à l'annexe du présent
règlement,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 1009/67/CEE du Conseil, du 18
décembre 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur du sucre ( 1 ), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2727/71 (2),
et notamment son article 14 paragraphe 7,

considérant que les prélèvements applicables à
l'importation de sucre blanc et de sucre brut ont été
fixés par le règlement (CEE) n° 1387/71 ( 8 ) et tous
les règlements ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n0 1387/71 aux

Les prélèvements visés à l' article 14 paragraphe 1 du
règlement n° 1009/67/CEE sont, pour le sucre brut
de la qualité type et le sucre blanc, fixés comme
indiqué à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 12 février
1972.

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

(*) JO n<> 308 du 18. 12. 1967, p. 1 .
(*) JO n» L 282 du 23. 12. 1971 , p. 8 .
(«) JO no L 145 du 1.7. 1971 , p. 37.

ANNEXE

(UC / 100 kgj

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise Montant
du prélèvement

17.01 Sucres de betterave et de canne, à l'état solide :
A. dénaturés :

I. sucre blanc 6,55

II. sucre brut 3,94 (η

B. non dénaturés :

1 , sucre blanc 6,55
¡i . sucre brut 3,94 (*)

i 1 ) Le present montant est applicable au sucre brut d'un rendement de 92 % . Si le rendement du sucre brui
importé s'écarte de 92 % , le montant du prélèvement applicable est calculé conformément aux dispositions
de l'article 2 du règlement (CEE) n° 837/68.
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REGLEMENT (CEE) N° 308 /72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les prélèvements dans le secteur de l'huile d'olive

d'olive du Maroc ( 7 ), modifié par le règlement
(CEE) n° 2277/71 , et notamment son article 5 ,

considérant que les prélèvements applicables dans le
secteur de l'huile d'olive ont été fixés par le
règlement (CEE) n° 2490/71 de la Commission, du
19 novembre 1971 , fixant les prélèvements dans le
secteur de l'huile d'olive ( 8 ) et tous les règlements
ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l' application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n° 2490/71 aux
prix d'offre dont la Commission a eu connaissance
conduit à modifier les prélèvements actuellement en
vigueur comme indiqué au tableau annexé au présent
règlement,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n0 136/66/CEE du Conseil , du 22
septembre 1966, portant établissement d'une organi­
sation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses ('), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n0 2727/71 ( 2 ), et notamment son
article 13 paragraphe 4 ,

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil , du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce ( 3 ), et
notamment son article 3 paragraphe 4 et son
article 9 ,

vu le règlement n0 166/66/CEE du Conseil , du 27
octobre 1966 , relatif aux prélèvements applicables à
l'huile d'olive ayant subi un processus de raffinage,
ainsi qu'à certains produits contenant de l'huile d'o­
live ( 4 ). et notamment son article 9 ,

vu le règlement (CEE) n° 2165/70 du Conseil , du 27
octobre 1970, relatif aux importations des huiles
d'olive de Tunisie ( 5 ), modifié par le règlement
(CEE) n° 2277/71 ( 6 ), et notamment son article 5 ,

vu le règlement (CEE) n° 463/71 du Conseil , du
1 er mars 1971 , relatif aux importations des huiles

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article unique

1 . Les prélèvements vises à l'article 13 du
règlement n° 136/66/CEE, à l' article 3 du règlement
n0 162/66/CEE, à l'article 9 du règlement n0 166/
66/CEE, à l'article 5 du règlement (CEE) n° 2165/
70 et à l'article 5 du règlement (CEE) n° 463/71
sont fixés au tableau annexé au présent règlement.

2 . Le présent règlement entre en vigueur le 14
février 1972 .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 février 1972 .

Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

i 1 ) JO no 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66 .
: 2 ) JO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p. 8 .
8) JO no 197 du 29 . 10 . 1966, p. 3393/66 .
4 ) JO n« 197 du 29. 10 . 1966, p. 3400/66 .
' 5) JO no L 238 du 29. 10 . 1970, p. 4 .
«) JO n° L 241 du 27. 10 . 1971 , p. 2 .

( 7 ) JO n° L 5 3 du 5 . 3 . 1971 , p. 9 .
( 8 ) JO no L 257 du 20. 11 . 1971 , p. 7 .
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ANNEXE

Prélèvements applicables aux importations effectuées à partir du 14 février 1972
en UC/100 kg

Numéro du
tarif douanier
commun

Produits
pays et

entièrement obtenus dans l'un de ces
transportés directement de l'un de ces
pays dans la Communauté

Produits qui ne sont pas entière­
ment obtenus en Grèce ou ne
sont pas transportés directement
de ce pays dans la Communauté

Pays tiers

Grèce Maroc Tunisie

07.01 N II 0 0 0,675 0
07.03 A II 0 0 0 0,675 0
15.07 A I a ) 0 3,408 3,408 6,608 6,608
15.07 AI b ) 0 4,574 4,574 10,574 10,574
15.07 A II 0 3,070 (M 3,070 i 1 ) 3,070 3,070 (2 )
15.17 A I 0 1,535 1,535 1,535 1,535
15.17 AU 0 2,456 2,456 2,456 2,456
23.04 A 0 0,246 0,246 0,246 0,246

Le prélèvement perçu à l' importation de ce produit est défini par les règlements (CEE) nos 2165/70 et 463/71 du Conseil et les règlements (CEE)
nos 2495/71 et 2697/71 de la Commission .

H Le prélèvement perçu à l' importation de l'huile d'olive autre que celle ayant subi un processus de raffinage , entièrement obtenue en Espagne
ou en Turquie et transportée directement de l'un de ces pays dans la Communauté , est défini par les règlements (CEE) nos 2164/70 et 1235/71
du Conseil .
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REGLEMENT (CEE) N° 309/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant le montant de l'aide dans le secteur des graines oléagineuses

données dont la Commission dispose actuellement
conduit à modifier le montant de l'aide, actuellement
en vigueur, comme il est indiqué à l'annexe du
présent règlement,

A. ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du 22
septembre 1966, portant établissement d'une organi­
sation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses i 1 ), modifié en dernier lieu par le
le règlement (CEE) n° 2727/71 ( 2 ), et notamment son
article 27 paragraphe 4,
considérant que le montant de l'aide visée à l'article
27 du règlement n0 136/66/CEE a été fixé par
le règlement (CEE) n0 212/72 ( 3 ) et tous les règle­
ments ultérieurs qui l'ont modifié ;

considérant que l'application des règles et modalités
rappelées dans le règlement (CEE) n0 212/72 aux

Le montant de l'aide visée a l' article 27 du règlement
n0 136/66/CEE est fixé au tableau annexé au
présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 février
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

f 1 ) JO n° 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66.
<*) jO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p . 8 .
(•) JO no L 27 du 1 . 2. 1972, p . 34.

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 février 1972, fixant le montant de l'aide pour les
graines oléagineuses

Montants de l'aide applicable à partir du 14 février 1972 pour les graines de colza et de
navette (ex 12.01 du TDC) et tournesol (ex 12.01 du TDC) (UC/100 kg)

Graines de colza et navette Tournesol

Montants de l'aide 8,764 6,237

Montants de l'aide en cas de fixation à l'avance :

— pour le mois de février 8,764 6,237

— pour le mois de mars 8,958 6,464

— pour le mois d'avril 8,878 6,906

■— pour le mois de mai 9,483 6,906

-— pour le mois de juin 9,583 —
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REGLEMENT (CEE) N0 310/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant des montants supplémentaires pour les produits du secteur de la viande de
volaille

autres pays tiers, un second prix d'offre doit être
établi pour les exportations de ces autres pays ;

considérant qu'il résulte du contrôle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d'offre moyens des produits du secteur de la
viande de volaille, à l'exception des volailles abat­
tues, ainsi que des demis ou quarts de volailles , qu'il
s' impose de fixer, pour les importations désignées
dans l'annexe ci-après des montants supplémentaires
correspondant aux chiffres indiqués dans ladite
annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent rè­
glement sont conformes à l'avis du Comité de ges­
tion de la viande de volaille et des œufs,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne ,

vu le règlement n0 123/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur de la viande de volaille l 1 ), mo­
difié en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2727/
71 ( 2 ), et notamment son article 8 paragraphe 4 ,

considérant que, dans le cas où, pour un produit,
le prix d'offre franco frontière, ci-après dénommé
« prix d'offre », tombe en dessous du prix d'écluse,
le prélèvement applicable à ce produit doit être
augmenté d'un montant supplémentaire égal à la
différence entre le prix d'écluse et le prix d'offre,
déterminé conformément aux dispositions de l' arti­
cle 1er du règlement n° 163 /67/CEE de la Commis­
sion, du 26 juin 1967, relatif à la fixation du mon­
tant supplémentaire pour les importations de produits
avicoles en provenance des pays tiers (3 ), modifié par
le règlement (CEE) n0 2224/70 (4 ) ;

considérant que le prix d'offre doit être établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois, si les exportations d'un
ou de plusieurs pays tiers s'effectuent à des prix anor­
malement bas, inférieurs aux prix pratiqués par les

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les montants supplémentaires prévus à l'article 8 du
règlement n° 123/67/CEE sont fixés dans l' annexe
ci-après pour les produits visés à l' article 1er para­
graphe 1 dudit règlement et cités dans ladite annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal offi­
ciel de? Communautés européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait a Bruxelles , le 11 février 1972 .

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

1 1 ) JO no 117 du 19 . 6 . 1967, p. 2301/67.
f 2 ) JO no L 282 du 23 . 12. 1971 , p. 8 .
f 3 ) TO no 129 du 28 . 6. 1967, p. 2577/67 .
( 4 ) JO no L 241 du 4. 11 . 1970, p. 5 .
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables aux produits du secteur de la viande de volaille à
l'exception des volailles vivantes et abattues, ainsi que des demis ou quarts de volailles

Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation des marchandises

Montant
supplémentaire

UC/kg
Désignation des importations

02.02 Volailles mortes de basse-cour et leurs abats comesti­
bles (à l'exclusion des foies), frais, réfrigérés ou
congelés :

B. Parties de volailles (autres que les abats) :
I. désossées 0,3150 Origine : États-Unis d'Amérique

II . non désossees :

0,1150 toutes importations
c) Dos, cous, dos avec cous, croupions, pointes
d'ailes

e) Cuisses et morceaux de cuisses :

2 , de dindes :

aa) pilons et morceaux de pilons
bb) autres

3 , d'autres volailles

toutes importations0,0900
0,5300

0,1000

Origine : États-Unis d'Amérique
ou Canada

toutes importations
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RÈGLEMENT (CEE) N° 311/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les montants supplémentaires pour les volailles vivantes et abattues

considérant que, en vertu du règlement (CEE) n°
2261/69 ( 5 ), les prélèvements à l'importation de
canards et oies abattus, originaires et en provenance
de la Roumanie, ne sont pas augmentés d'un
montant supplémentaire ;
considérant que, en vertu du règlement (CEE) n°
2474/70 ( 6 ), les prélèvements à l'importation de
dindes abattues , originaires et en provenance de
Pologne, ne sont pas augmentés d'un montant
supplémentaire ;
considérant qu'il résulte du contrôle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d'offre moyens des volailles abattues, ainsi que
des demis ou quarts de volailles , qu'il s'impose de
fixer, pour les importations désignées dans l'annexe
ci-après, des montants supplémentaires correspon­
dant aux chiffres indiqués dans ladite annexe ;
considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion de la volaille et des œufs ,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTES

EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 123/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur de la viande de volaille (*),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n°
2727/71 ( 2 ), et notamment son article 8 paragraphe 4 ,

considérant que, dans le cas où, pour un produit, le
prix d'offre franco frontière, ci-après dénommé
« prix d'offre », tombe en dessous du prix d'écluse, le
prélèvement applicable à ce produit doit être
augmenté d'un montant supplémentaire égal à la
différence entre le prix d'écluse et le prix d'offre,
déterminé conformément aux dispositions de l' article
1er du règlement n° 163 /67/CEE de la Commis­
sion , du 26 juin 1967, relatif à la fixation du montant
supplémentaire pour les importations de produits
avicoles en provenance des pays tiers ( 3 ) ;

considérant que le prix d'offre doit être établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois , si les exportations d'un ou
de plusieurs pays tiers s'effectuent à des prix
anormalement bas , inférieurs aux prix pratiqués par
les autres pays tiers , un second prix d'offre doit être
établi pour les exportations de ces autres pays ;

considérant que, en vertu du règlement (CEE) n°
565 /68 (4 ), les prélèvements à l' importation de coqs,
poules et poulets , canards et oies, abattus , originaires
et en provenance de Pologne, ne sont pas augmentés
d'un montant supplémentaire ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
Les montants supplémentaires prévus à l' article 8 du
règlement n0 123/67/CEE sont fixés dans l'annexe
ci-après pour les produits visés à l' article 1er
paragraphe 1 dudit règlement et cités dans ladite
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout États membre.

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .

far la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

i 1 ) JO no 117 du 19. 6 . 1967, p . 2301/67.
( 2 ) JO n° L 282 du 23 . 12 . 1971 , p . 8 .
( 3) JO no 129 du 28 . 6. 1967, p. 2577/67.
' 4 ) JO no L 107 du 8 . 5 . 1968 , p. 7 .

( 5 ) JO no L 286 du 14. 11 . 1969, p . 24.
( 6 ) JO no L 265 du 8 . 12 . 1970, p. 13 .
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables aux volailles vivantes et abattues, ainsi qu'aux demis ou
quarts de volailles

Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation des marchandises

Montant
supplémentaire

UC/kg
Désignation des importations

02.02 Volailles mortes de basse-cour et leurs abats comestibles
(à l'exclusion des foies), frais , réfrigérés ou congelés :

A. volailles non découpées :

I. Coqs, poules et poulets :
a ) présentés plumés, sans boyaux, avec la tête et
les pattes, dénommés « poulets 83 °/o » 0,1090 toutes importations ( x j

b ) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes ,
mais avec le cœur, le foie et le gésier, dénommés
« poulets 70 % » 0,1090 toutes importations

c) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes ,
et sans le cœur, le foie et le gésier , dénommés
« poulets 65 % » 0,1090 toutes importations (*)

II . Canards :

b ) présentés plumés, vidés, sans la tête ni les pattes ,
avec ou sans le cœur, le foie et le gésier, dénom­
més « canards 70 °/o » 0,0275 toutes importations (2 )

IV. Dindes 0,1100 toutes importations (3 )

V. Pintades 0,1200 toutes importations

B. parties de volailles ( autres que les abats) :

II . non désossées :

a ) demis ou quarts :
1 , de coqs, poules et poulets 0,1090 toutes importations
2, de canards 0,0275 toutes importations
5 , de pintades 0,1200 toutes importations

t 1 ) A l'exclusion des produits originaires et en provenance de Pologne .
(2 ) A l'exclusion des produits originaires et en provenance de Pologne ou de Roumanie .
(®) A l'exclusion des produits originaires et en provenance de Pologne .
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REGLEMENT (CEE) N° 312/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant des montants supplémentaires pour les produits d'œufs

considérant que, en vertu de l'article 1er du règle­
ment (CEE) n0 990/69 ( 5 ), les prélèvements à l'impor­
tation d'œufs dépourvus de leurs coquilles et de
jaunes d'œufs, originaires et en provenance d'Au­
triche, ne sont pas augmentés d'un montant supplé­
mentaire ;

considérant qu' il résulte du contrôle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d 'offre moyens des produits visés à l'article 1er
paragraphe 1 sous b) du règlement n° 122/67/CEE,
qu ' il s ' impose de fixer, pour les importations dési­
gnées dans l'annexe ci-après, des montants supplé­
mentaires correspondant aux chiffres indiqués dans
ladite annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent rè­
glement sont conformes à l' avis du Comité de ges­
tion de la volaille et des œufs,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 122/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des mar­
chés dans le secteur des œufs ( x ), modifié en dernier
lieu par le règlement (CEE ) n° 1261 /71 ( 2 ), et notam­
ment son article 8 paragraphe 4,

considérant que, dans le cas où , pour un produit, le
prix d'offre franco frontière, ci-après dénommé « prix
d'offre », tombe en dessous du prix d'écluse, le pré­
lèvement applicable à ce produit doit être augmenté
J'un montant supplémentaire égal à la différence
entre le prix d'écluse et le prix d'offre, déterminé
conformément aux dispositions de l'article 1er du
règlement n° 163/67/CEE de la Commission, du
26 juin 1967, relatif à la fixation du montant sup­
plémentaire pour les importations de produits avi­
coles en provenance des pays tiers (3 ), modifié par
le règlement (CEE) n0 2224/70 ( 4) ;

considérant que le prix d'offre doit être établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois , si les exportations d'un
ou de plusieurs pays tiers s'effectuent à des prix
anormalement bas , inférieurs aux prix pratiqués
par les autres pays tiers , un second prix d'offre doit
être établi pour les exportations de ces autres pays ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les nxMïtants supplémentaires prévus à l'article 8 du
règlement n° 122/67/CEE sont fixés dans l'annexe
ci-après pour les produits visés à l'article 1er para­
graphe 1 dudit règlement et cités dans ladite annexe .

Article 1

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal offi
ciel Communautés européennes .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

( 2 ) JO 11° L 132 du 18 . 6 . 1971 , p . 1 .
(*) JO n° 117 o -j W. b . p . 11$ i b"'

w JQ n° * du 28 . 6 . 1967, p. 2577/67 . —
, 4 ) JO :i # L 241 du 4 . 11 . 1970, p. 5 . ( 5 ) JO no L 130 du 31 , 5 . 1969 , p. 4 .
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables à certains produits cités à l'article 1er paragraphe 1
sous b) du règlement n° 122/67/CEE

Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation des marchandises

Montant
supplémentaire

UC/kg
Désignation des importations

04.05 Œufs d'oiseaux et jaunes d'œufs, frais, sèches ou
autrement conservés, sucrés ou non :

B. Œufs dépourvus de leurs coquilles et jaunes
d'œufs :

I. propres à des usages alimentaires :
a) Œufs dépourvus de leurs coquilles :

1 , séchés origine : république populaire de
Chine ou Tchécoslovaquie

0,9300

0,5150
0,2400Z. autres

autres importations (*)
toutes importations (M

b) Jaunes d'œufs :
1 , liquides 0,4000 origine : république populaire de

Chine, Grande-Bretagne, Yougo­
slavie, Suisse, Éthiopie ou Rou­
manie

autres importations 11)
1 , congelés

0,2000
0,4000 origine : republique populaire de

Chine, Grande-Bretagne, Yougo­
slavie, Tchécoslovaquie, Suisse ou
Roumanie

0,0750
0,6800

autres importations (1 )
3 , séchés toutes importations (*)

(*) A l'exception des produits originaires et en provenance de l'Autriche .
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REGLEMENT (CEE) N° 313/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant les montants supplémentaires pour les œufs en coquille

ments à l'importation d'œufs en coquille de volaille
de basse-cour, originaires et en provenance de
Pologne, de Finlande, de la république d'Afrique du
Sud, de l'Australie ou de la Roumanie, ne sont pas
augmentés d'un montant supplémentaire ;

considérant qu' il résulte du contrôle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d'offre moyens des produits visés à l'article 1 er
paragraphe 1 sous a ) du règlement n° 122/67/CEE,
qu'il s'impose de fixer, pour les importations
désignées dans l'annexe ci-après, des montants
supplémentaires correspondant aux chiffres indiqués
dans ladite annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l'avis du Comité de
gestion de la viande de volaille et des œufs ,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,
vu le règlement n° 122/67/CEE du Conseil , du 13
juin 1967, portant organisation commune des
marchés dans le secteur des œufs (*), modifié en
dernier lieu par le règlement (CEE) n° 1261 /71 (2 ),
et notamment son article 8 paragraphe 4,
considérant que, dans le cas où, pour un produit, le
prix d'offre franco frontière, ci-après dénommé
« prix d'offre », tombe en dessous du prix d'écluse , le
prélèvement applicable à ce produit doit être
augmenté d'un montant supplémentaire égal à la
différence entre le prix d'écluse et le prix d'offre,
déterminé conformément aux dispositions de l'article
1 er du règlement n° 163/67/CEE de la Commis­
sion, du 26 juin 1967, relatif à la fixation du montant
supplémentaire pour les importations de produits
avicoles en provenance des pays tiers (3 ) ;
considérant que le prix d'offre doit être établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois, si les exportations d'un ou
de plusieurs pays tiers s'effectuent à des prix
anormalement bas, inférieurs aux prix pratiqués par
les autres pays tiers, un second prix d'offre doit être
établi pour les exportations de ces autres pays ;
considérant que, en vertu des règlements nos 54/
65/CEE (4 ), 87/66/CEE (5), 183/66/CEE (6 ), 765/
67/CEE (7 ) et (CEE ) n° 59/70 ( 8 ), les prélève­

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Les montants supplémentaires prévus à l 'article 8 du
règlement n° 122/67/CEE sont fixés dans l'annexe
ci-après pour les produits visés à l'article 1 er
paragraphe 1 dudit règlement et cités dans ladite
annexe .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal
officiel des Communautés européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait a Bruxelles , le 1 1 février 1972 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

1 1 ) JO no 117 du 19 . 6 . 1967, p . 2293/67 .
( 2 ) JO n0 L 132 du 18 . 6. 1971 , p . 1 .
( 3 ) JO no 129 du 28 . 6 . 1967, p. 2577/67 .
( 4) JO no 59 du 8 . 4. 1965 , p. 848/65 .
( 5) JO n° 120 du 2. 7 . 1966, p. 2229/66 .
( B ) JO no 211 du 19 . 11 . 1966, p. 3602/66 .
C) JO no 260 du 27. 10. 1967, p. 24 .
(«) JO no L 11 du 16. 1 . 1970 , p . 1 .
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables à certains produits cités à l'article 1er paragraphe 1
sous a) du règlement n° 122/67/CEE

Numéro
du tarif douanier

commun

Désignation des marchandises Montant
supplémentaire

UC/kg
Designation des importations

04.05 Œufs d'oiseaux et jaunes d'oeufs , frais , séchés ou
autrement conservés, sucrés ou non :

A. Œufs en coquille, frais ou conservés :

I. Œufs de volaille de basse-cour :

b) autres (que les œufs à couver) 0,2150 origine : Israël ou Suede



N0 L 38 /84 Journal officiel des Communautés européennes 12 . 2 . 72

REGLEMENT (CEE) N° 314/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

fixant des montants supplémentaires pour l'ovoalbumine et la lactoalbumine

anormalement bas, inférieurs aux prix pratiques par
les autres pays tiers, un second prix d'offre doit
être établi pour les exportations de ces autres pays ;

considérant que, en vertu de l'article 2 du règlement
( CEE) n° 990/69 ( 5 ), les impositions à l' importation
d'ovoalbumine et de lactoalbumine, originaires et en
provenance d'Autriche, ne sont pas augmentées d'un
montant supplémentaire ;

considérant qu' il résulte du contrôle régulier des
données sur lesquelles est basée la constatation des
prix d'offre moyens des produits visés à l'article 1er
du règlement n0 170/67/CEE, qu'il s'impose de fixer,
pour les importations désignées dans l'annexe ci­
après, des montants supplémentaires correspondant
aux chiffres indiqués dans ladite annexe ;

considérant que les mesures prévues au présent règle­
ment sont conformes à l'avis du Comité de gestion
de la viande de volaille et des œufs ,

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n0 170/67/CEE du Conseil, du 27
juin 1967 ( 1 ), concernant le régime commun d'échan­
ges pour l'ovoalbumine et la lactoalbumine et abro­
geant le règlement n° 48/67/CEE, modifié par le rè­
glement (CEE) n° 1081 /71 ( 2 ), et notamment son
article 5 paragraphe 5 ,

considérant que dans le cas où, pour un produit,
le prix d'offre franco frontière, ci-après dénommé
« prix d'offre », tombe en dessous du prix d'écluse,
le prélèvement applicable à ce produit doit être aug­
menté d'un montant supplémentaire égal à la diffé­
rence entre le prix d'écluse et le prix d'offre, déter­
miné conformément aux dispositions de l'article 1 er
du règlement n0 163/67/CEE de la Commission, du
26 juin 1967, relatif à la fixation du montant sup­
plémentaire pour les importations de produits avi­
coles en provenance des pays tiers ( 3 ) ; que cet article
1 er est applicable au titre de l' article 2 du règle­
ment n0 201/67/CEE de la Commission, du 28 juin
1967 ( 4 ), relatif aux modalités d'application du règle­
ment n0 170/67/CEE concernant le régime com­
mun d'échanges pour l'ovoalbumine et la lactoalbu­
mine et abrogeant le règlement n0 48/67/CEE ;

considérant que le prix d'offre doit être établi pour
toutes les importations en provenance de tous les
pays tiers ; que, toutefois, si les exportations d'un
ou de plusieurs pays tiers s'effectuent à des prix

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier
Les montants supplémentaires prévus à l'article 5 du
règlement n° 170/67/CEE sont fixés dans l'annexe
ci-après pour les produits visés à l'article 1er dudit
règlement et cités dans ladite annexe.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le troisième
jour suivant celui de sa publication au Journal offi­
ciel des Communautés européennes.

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(*) JO n° 130 du 28 . 6 . 1967, p . 2596/67 .
(2 ) JO n0 L 116 du 28 . 5 . 1971 , p . 9 .
( 3 ) JO n0 129 du 28 . 6. 1967, p . 2577/67.
(«) JO n° 134 du 30. 6. 1967, p. 2836/67. ( 5 ) JO n0 L 130 du 31 . 5 . 1969, p . 4.
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ANNEXE

Montants supplémentaires applicables à l'ovoalbumine et à la lactoalbumine

Numéro
du tarif douanier

commun
Désignation de la marchandise

Montant
supplémentaire

UC/kg
Désignation des importations

35.02 Albumines, albuminates et autres dérivés des albu­
mines :

A. albumines :

II . autres (qu' impropres ou rendues impropres a
l'alimentation humaine) :
a ) Ovoalbumine et lactoalbumine :

1 , séchées (en feuilles , écailles , cristaux, pou­
dres, etc. )

2 , autres

0,2700 toutes importations ( x )
0,0980 toutes importations (*)

( l) A l'exception des produits originaires et en provenance d'Autriche .
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REGLEMENT (CEE) N° 315/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

portant application du droit du tarif douanier commun aux importations de certaines
variétés d'oranges douces originaires d'Espagne

droits de douane sont ceux prévus pour le calcul des
prix d'entrée visés au règlement n° 23 portant
établissement graduel d'une organisation commune
des marchés dans le secteur des fruits et lé­
gumes ( 2 ) ; que la méthode de calcul des taxes à
l'importation autres que droits de douane est, pour
certains cas , définie à l'article 2 paragraphe 2 du
règlement (CEE) n0 2047/70 ;
considérant que l'application de ces règles , aux cours
constatés pour les oranges douces importées dans la
Communauté et originaires d'Espagne , conduit à
constater que les conditions prévues à l'article 4
premier alinéa du règlement (CEE ) n0 2047/70 sont
remplies pour les variétés visées à l' article 2
paragraphe 1 c ) du règlement (CEE) n° 2634/71
fixant les prix de référence pour les oranges
douces ( 3 ) ; qu' il y a lieu , dès lors , d' appliquer aux
produits en cause le droit du tarif douanier
commun ;

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne ,
vu le règlement (CEE) n0 2047/70 du Conseil , du 13
octobre 1970 , relatif aux importations des agrumes
originaires d'Espagne H , et notamment son ar­
ticle 5 ,

considérant que l' article 7 de l' annexe 1 de l' accord
entre la Communauté économique européenne et
l'Espagne prévoit une réduction tarifaire pour les
importations dans la Communauté de certains
agrumes originaires d'Espagne ; que , pendant la
période d'application des prix de référence , cette
réduction est subordonnée au respect d'un prix
déterminé sur le marché intérieur de la Commu­
nauté ; que la mise en œuvre de ce régime a fait
l'objet de modalités contenues dans le règlement
(CEE) n0 2047/70 ;
considérant que le règlement (CEE ) n° 2047/70 a
prévu que, lors de l' importation de l'un des produits
énumérés à l' article 1er de ce règlement, le droit
du tarif douanier commun est appliqué lorsque les
cours de ce produit , éventuellement ramené à la
catégorie de qualité I , en application des dispositions
de l'article 11 paragraphe 2 septième alinéa premier
tiret du règlement n° 23 , constatés sur les marchés
représentatifs de la Communauté au stade importa­
teur-grossiste ou ramenés à ce stade , affectés des
coefficients d'adaptation et diminués des frais de
transport et des taxes à l' importation autres que
droits de douane, demeurent, sur les marchés
représentatifs ayant les cours les plus bas pendant
"trois jours de marché consécutifs , inférieurs au prix
de référence en vigueur, majoré de l' incidence du
tarif douanier commun sur ce prix et d'une somme
forfaitaire de 1,20 unité de compte par 100
kilogrammes ;

considérant que les coefficients d'adaptation, les frais
de transport et les taxes à l' importation autres que

A ARRÊTÉ LE PRESENT RÈGLEMENT :

Article premier
A compter du 13 février 1972, le droit du tarif
douanier commun est appliqué aux oranges douces
fraîches des variétés autres que les variétés Moro,
Tarocco, Biondo comune (Blanca comuna, Comune),
Grano de oro ( Impérial , Sucrena), Baladi , Pera,
Macetera , Pineapple, Blood oval (Doblefina, Double
fine), Portugaise sanguine, Sanguina redonda (Entre­
fina), les variétés du Surinam et la variété Sanguina
ordinaire à l'exception des Navels sanguina (Double
fine améliorée, Washington sanguina, Sanguina
grande) et Maltaise sanguine (position ex 08.02 AI
du tarif douanier commun), importées dans la
Communauté et originaires d'Espagne .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(!) JO no L 228 du 15 . 10 . 1970 , p . 2 .
(2 ) JO n0 30 du 20. 4 . 1962, p . 965/62.
( 3 ) JO n° L 272 du 11 . 12 . 1971 , p . 20 .
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RÈGLEMENT (CEE) N° 316/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

portant application du droit du tarif douanier commun aux importations de certaines
variétés d'oranges douces originaires d'Israël

droits de douane sont ceux prévus pour le calcul des
prix d'entrée visés au règlement n° 23 portant
établissement graduel d'une organisation commune
des marchés dans le secteur des fruits et lé­
gumes (2 ) ; que la méthode de calcul des taxes à
l' importation autres que droits de douane est, pour
certains cas, définie à l'article 2 paragraphe 2 du
règlement (CEE) n° 2048/70 ;

considérant que l'application de ces règles, aux cours
constatés pour les oranges douces importées dans la
Communauté et originaires d'Israël, conduit à
constater que les conditions prévues à l' article 4
premier alinéa du règlement (CEE) n° 2048/70 sont
remplies pour les variétés visées à l' article 2
paragraphe 1 c) du règlement (CEE) n0 2634/71
fixant les prix de référence pour les oranges
douces ( 3 ) ; qu' il y a lieu , dès lors, d' appliquer aux
produits en cause le droit du tarif douanier
commun ;

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement (CEE) n° 2048/70 du Conseil , du 13
octobre 1970, relatif aux importations des agrumes
originaires d'Israël (*), et notamment son article 5 ,

considérant que l'article 5 de l' annexe 1 de l' accord
entre la Communauté économique européenne et
l'état d'Israël prévoit une réduction tarifaire pour les
importations dans la Communauté de certains
agrumes originaires d'Israël ; que, pendant la
période d'application des prix de référence, cette
réduction est subordonnée au respect d'un prix
déterminé sur le marché intérieur de la Commu­
nauté ; que la mise en œuvre de ce régime a fait
l'objet de modalités contenues dans le règlement
(CEE) n° 2048/70 ;

considérant que le règlement (CEE) n° 2048/70 a
prévu que, lors de l'importation de l'un des produits
énumérés à l' article 1 er de ce règlement, le droit
du tarif douanier commun est appliqué lorsque les
cours de ce produit, éventuellement ramené à la
catégorie de qualité I , en application des dispositions
de l' article 11 paragraphe 2 septième alinéa premier
tiret du règlement n° 23 , constatés sur les marchés
représentatifs de la Communauté au stade importa­
teur-grossiste ou ramenés à ce stade, affectés des
coefficients d'adaptation et diminués des frais de
transport et des taxes à l'importation autres que
droits de douane, demeurent, sur les marchés
représentatifs ayant les cours les plus bas pendant
trois jours de marché consécutifs, inférieurs au prix
de référence en vigueur, majoré de l' incidence du
tarif douanier commun sur ce prix et d'une somme
forfaitaire de 1,20 unité de compte par 100
kilogrammes ;

considérant que les coefficients d'adaptation, les frais
de transport et les taxes à l'importation autres que

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

A compter du 13 février 1972, le droit du tarif
douanier commun est appliqué aux oranges douces
fraîches des variétés autres que les variétés Moro,
Tarocco, Biondo comune (Blanca comuna, Comune),
Grano de oro (Impérial , Sucrena), Baladi, Pera ,
Macetera, Pineapple, Blood oval (Doblefina, Double
fine), Portugaise sanguine, Sanguina redonda (Entre­
fina), les variétés du Surinam et la variété Sanguina
ordinaire à l'exception des Navels sanguina (Double
fine améliorée, Washington sanguina, Sanguina
grande) et Maltaise sanguine (position ex 08.02 A I
du tarif douanier commun), importées dans la
Communauté et originaires d'Israël .

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

i1 ) JO n0 L 228 du 15 . 10. 1970, p . 4.
H JO no 30 du 20 . 4 . 1962, p. 965/62.
( 3) JO n° L 272 du 11 . 12 . 1971 , p. 20 .
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RÈGLEMENT (CEE) N0 317/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

supprimant la taxe compensatoire à l'importation de certaines variétés d'oranges douces
en provenance d'Algérie

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

vu le règlement n0 23 portant établissement graduel d'une organisation commune des
marchés dans le secteur des fruits et légumes ( 1 ), modifié en dernier lieu par le
règlement ( CEE) n0 2727/71 ( 2 ), et notamment son article 11 paragraphe 2 quinzième
alinéa deuxième phrase,

considérant que le règlement (CEE ) n° 61 /72 de la Commission du 11 janvier
1972 (3 ), a institué une taxe compensatoire à l'importation de certaines variétés
d'oranges douces en provenance de l'Algérie ;

considérant que les cours pour ces produits en provenance de l'Algérie ont fait défaut ,
pendant cinq jours de marché successifs , qu'il faut, par conséquent, supprimer la taxe
compensatoire à l' importation de ces produits en provenance de l'Algérie ;

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

Le règlement (CEE) n° 61 /72 est abrogé .

Article 2

Le present règlement entre en vigueur le 12 février 1972 .

Le present règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972 .

Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

i 1 ) JO n° 30 du 20 . 4 . 1962, p . 965/62 .
(2) JO n« L 282 du 23 . 12 . 1971 , p. 8 .
( 3 ) JO no L 9 du 12 . 1 . 1972, p . 13 .



12 . 2 . 72 Journal officiel des Communautés européennes N0 L 38/89

RÈGLEMENT (CEE) N° 318/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

modifiant la restitution à l'exportation pour les graines oléagineuses

considérant que l'application des règles , critères et
modalités rappelés dans le règlement (CEE) n0
211/72 aux données dont la Commission dispose
actuellement conduit à modifier les restitutions à
l' exportation, actuellement en vigueur, comme il est
indiqué à l'annexe du présent règlement,

A ARRETE LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne,

vu le règlement n° 136/66/CEE du Conseil , du 22
septembre 1966, portant établissement d'une organi­
sation commune des marchés dans le secteur des
matières grasses (*), modifié en dernier lieu par le
règlement (CEE) n° 2727/71 (2 ),

vu le règlement n° 162/66/CEE du Conseil , du 27
octobre 1966, relatif aux échanges de matières
grasses entre la Communauté et la Grèce ( 3),

vu le règlement n0 142/67/CEE du Conseil , du 21
juin 1967, relatif aux restitutions à l'exportation de
graines de colza , de navette et de tournesol (4 ),
modifié en dernier lieu par le règlement (CEE) n0
2556/70 (5 ), et notamment son article 2 paragraphe
3 deuxième phrase,

considérant que les restitutions applicables à l'expor­
tation de graines oléagineuses ont été fixées par le
règlement (CEE) n° 211 /72 ( 6 ) ;

Les restitutions a l'exportation vers les pays
tiers et la Grèce des produits visés à l'article 21 du
règlement n° 136/66/CEE, fixées à l'annexe du
règlement (CEE) n0 211/72 , sont modifiées confor­
mément à l'annexe du présent règlement.

Article 2

Le présent règlement entre en vigueur le 14 février
1972.

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre.

Fait à Bruxelles, le 11 février 1972 .
Par la Commission

Le vice-président
S. L. MANSHOLT

ANNEXE

du règlement de la Commission, du 11 février 1972, modifiant la restitution a l'exportation
pour les graines oléagineuses

(UC t 100 kg)

Numéro du
tarif douanier
commun

Désignation de la marchandise ^stitution 3

ex 12.01 1 . Colza et navette i 8,500

H JO n« 172 du 30. 9 . 1966, p. 3025/66.
( 2) JO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p . 8 .
( 3 ) JO no 197 du 29. 10. 1966, p. 3393/66.
( 4 ) JO n° 125 du 26.6.1967, p . 2461/67.
(5 ) JO n° L 275 du 19. 12. 1970, p. 8 .
(«) JO no L 27 du 1 . 2 . 1972, p. 32 .
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RÈGLEMENT (CEE) N0 319/72 DE LA COMMISSION
du 11 février 1972

portant quatrième modification du règlement (CEE) n0 1013/71 en ce qui concerne les
montants compensatoires applicables à l'importation de certaines viandes bovines

congelées

considérant que les mesures prévues au présent
règlement sont conformes à l' avis du Comité de
gestion de la viande bovine,

A ARRÊTÉ LE PRÉSENT RÈGLEMENT :

Article premier

L'article suivant est inséré au règlement (CEE) n°
1013 /71 de la Commission, du 17 mai 1971 , portant
modalités d'application du règlement (CEE) n° 974/
71 relatif à certaines mesures de politique de
conjoncture à prendre dans le secteur agricole à la
suite de l'élargissement temporaire des marges de
fluctuation des monnaies de certains États * mem­
bres ( 6 ), modifié en dernier lieu par le règlement
(CEE) n° 2887/71 {') :

« Article 3 ter

LA COMMISSION DES COMMUNAUTÉS
EUROPÉENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne ,

vu le règlement (CEE) n° 974/71 du Conseil , du 12
mai 1971 , relatif à certaines mesures de politique de
conjoncture à prendre dans le secteur agricole à la
suite de l'élargissement temporaire des marges de
fluctuation des monnaies de certains États mem­
bres H , et notamment son article 6 ,

considérant que l' article 14 du règlement (CEE ) n"
805/68 du Conseil du 27 juin 1968 , portant
organisation commune des marchés dans le secteur
de la viande bovine ( 2 ), modifié en dernier lieu par
le règlement (CEE ) n° 2838/71 ( 3 ) prévoit la
suspension totale du prélèvement à l' importation de
viandes congelées destinées à la fabrication de
certaines conserves pour permettre à l' industrie de
transformation de la Communauté de s' approvision­
ner de manière satisfaisante ;

considérant que, notamment en l' absence de mon­
tants compensatoires pour les produits fabriqués à
partir de ces viandes , l'industrie de transformation de
la Communauté se trouve dans une situation
défavorable par rapport à l' industrie de transforma­
tion des pays tiers 5 qu' il est dès lors nécessaire de
remédier à cette situation en prévoyant la suspension
de la perception des montants compensatoires
applicables aux viandes concernées ;
considérant qu' il est indiqué de subordonner cette
suspension à un régime de contrôle assurant la
transformation ; que le régime prévu dans le
règlement (CEE) n° 888 /68 du Conseil , du 28 juin
1968 , établissant des règles générales relatives au
régime spécial à l' importation de certaines viandes
congelées destinées à la transformation ( 4 ), modifié
en dernier lieu par le règlement (CEE) n° 2725 /
71 ( 5 ), peut être utilisé à ces fins en prévoyant la
constitution d'une caution égale au montant compen­
satoire ;

1 . Le montant compensatoire perçu a
l' importation en provenance des pays tiers est
suspendu pour les produits relevant des positions
tarifaires 02.01 A II a ) 2 bb) et 02.01 A II a ) 2
dd ) 22 du tarif douanier commun, destinés à la
fabrication des conserves visées au paragraphe 2
premier alinéa in fine de l' article 14 du règlement
(CEE) n0 805/68 .

2 . Les dispositions de l' article 1 er du
règlement (CEE) n° 888/68 sont applicables à la
suspension prévue au paragraphe 1 .

Toutefois , le montant de la caution relative au
montant compensatoire est égal au montant
compensatoire en vigueur le jour de l' importa­
tion . »

Article 2

Le présent règlement est applicable aux importations
qui se réalisent à partir du 14 février 1972 .

Le présent règlement entre en vigueur le jour de sa
publication au Journal officiel des Communautés
européennes .

Le présent règlement est obligatoire dans tous ses éléments et directement applicable
dans tout État membre .

Fait à Bruxelles , le 11 février 1972.
Par la Commission

Le président
Franco M. MALFATTI

(M JOn° L 106 du 12.5.1971 , p . 1 .
( 2 ) JO no L 148 du 28 . 6 . 1968 , p . 24 .
(3 ) JO no L 286 du 30 . 12 . 1971 , p . 1 .
(') JO no L 156 du 4. 7. 1968 , p. 7 .
(5) JO no L 282 du 23 . 12 . 1971 , p. 5 .

( ° ) JOno L 110 du 18.5 . 1971 , p. 8 .
( 7 ) JO n° L 288 du 31 . 12 . 1971 , p. 57.
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II

(Actes dont la publication n'est pas une condition de leur applicabilité)

CONSEIL

DECISION DU CONSEIL

du 20 décembre 1971

portant conclusion d'un accord entre la Communauté économique européenne et la
République du Mali relatif à la fourniture de sorgho à titre d'aide alimentaire

(72/96/CEE)

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES, DÉCIDE :

Article premier

Est conclu au nom de la Communauté économique
européenne un accord entre la Communauté éco­
nomique européenne et la République du Mali relatif
à la fourniture de sorgho à titre d'aide alimentaire,
dont le texte est annexé à la présente décision .

Article 2

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment ses articles 113 , 114 et
228 ,

vu la recommandation de la Commission ,

considérant que la Communauté économique euro­
péenne a conclu la convention relative à l' aide
alimentaire H ; .

considérant que la République du Mali a présenté
une demande d'aide alimentaire en date du 30
septembre 1970 ;

considérant que , compte tenu de la situation
d'approvisionnement en céréales du Mali , il convient
d'octroyer à ce pays , à titre de don, 7 500 tonnes de
sorgho dans le cadre du programme d'aide alimen­
taire de la Communauté pour 1970/ 1971 ,

Le président du Conseil est autorise à designer les
personnes habilitées à signer l' accord et à leur
conférer les pouvoirs nécessaires à l'effet d'engager la
Communauté.

Fait a Bruxelles, le 20 décembre 1971 .

Par le Conseil

Le président
M. PEDINI

H TO n° L 66 du 23 . 3 . 1970, p . 1 .
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ACCORD

entre la Communauté économique européenne et la république du Mali relatif à la
fourniture de sorgho à titre d'aide alimentaire

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES,

d'une part ,

LE GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE DU MALI,

d'autre part,

ONT DÉCIDÉ de conclure le présent accord et ont désigné à cet effet comme pléni­

potentiaires :

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES :

LE GOUVERNEMENT DE LA RÉPUBLIQUE DU MALI :

LESQUELS SONT CONVENUS DES DISPOSITIONS QUI SUIVENT :

Article 1 Article III

La République du Mali s'engage à utiliser à des fins
de consommation le sorgho fourni à titre d'aide et à
appliquer pour la vente de ce produit sur son marché
les prix normalement pratiqués sur ce marché pour
les produits de qualité comparable .

Le produit de cette vente , diminué des frais de
transport du port de débarquement aux lieux de
consommation et des frais normaux de commerciali­
sation sur le marché malien , sera versé à un compte
spécial destiné à couvrir les dépenses encourues par la
République du Mali pour le financement de projets
de développement .

1 . Dans le cadre de son programme d'aide
alimentaire en céréales pour l' année 1970/1971 , la
Communauté économique européenne fournit à la
République du Mali , à titre de don, conformément à
la décision prise par le Conseil le 6 avril 1971 , une
quantité de 7 500 tonnes de sorgho .

Les livraisons sont effectuées caf ports de débarque­
ment africains en sacs de jute d'un poids brut de 50
kilogrammes .

2 . La Commission des Communautés européennes
fera connaître, en temps utile , à la République du
Mali par lettre, télex ou télégramme, les ports de
débarquement et les dates de mise à disposition dans
lesdits ports.

Les responsabilités de la Communauté économique
européenne et de la République du Mali concernant
respectivement la livraison et la prise en charge caf
sont définies à l'annexe qui fait partie intégrante du
présent accord .

Article IV

Article II

Les parties contractantes s'engagent à exécuter le
présent accord de manière à éviter tout préjudice à la
structure normale de la production nationale et du
commerce international . A cette fin , elles prennent les
mesures nécessaires pour assurer que les fournitures à
titre d'aide s'ajoutent, et ne se substituent pas, aux

La République du Mali s'engage à prendre toutes
dispositions nécessaires pour le transport du sorgho
des ports de débarquement aux lieux de destination .
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opérations commerciales raisonnablement prévisibles
en l'absence de telles fournitures .

3 , situation du compte spécial constitué avec le
produit de la vente en monnaie locale du sorgho
fourni à titre d'aide ;

4 , projets financés par le moyen du compte spécial ;
importance de cet apport financier dans le
financement global des projets .

Article V

Article VII

La République du Mali prend toutes mesures utiles
pour empêcher la réexportation aussi bien du sorgho
reçu à titre d'aide que des produits de première
transformation et des sous-produits provenant de
cette fourniture, ainsi que l'exportation commerciale
ou non commerciale, dans un délai de six mois
à compter de la dernière livraison, tant du sorgho
produit localement qui serait de même nature que
celui reçu à titre d'aide que des produits de
première transformation et des sous-produits prove­
nant de ce sorgho .

Les informations visées à l'article VI sont commu­
niquées dans les délais suivants :
— en ce qui concerne le transport : 30 jours au plus
tard après le déchargement de chaque cargaison ;

— en ce qui concerne les autres données : un état de
la situation au 31 décembre de chaque année est
communiqué avant le 15 janvier de l' année
suivante , jusqu' à la liquidation totale du compte
spécial .Article VI

Article VIII

A la demande de l'une des parties contractantes ,
celles-ci se consultent sur toutes les questions
concernant l' application du présent accord .

La République du Mali s'engage à informer la
Communauté économique européenne des conditions
d'exécution du présent accord. A cette fin , elle
communique à la Commission des Communautés
européennes les données suivantes :

1 , transport : ports et dates d'arrivée des navires ;
nature, quantité et qualité des produits déchargés ;
date à laquelle le déchargement a été achevé ;

2 , commercialisation : quantités vendues ; mode de
commercialisation ; prix de vente pratiqués ;

Article IX

Le present accord est rédigé en double exemplaire en
langues allemande, française, italienne et néerlan­
daise, chacun de ces textes faisant également foi .

ANNEXE

Stipulations concernant la mise à disposition du sorgho dans les ports de débarquement

Article 3Pour la bonne exécution de l'accord, et notamment de
son article I, les parties contractantes conviennent des
dispositions suivantes :

Article premier

La livraison se trouve effectuée au moment où la
marchandise a effectivement passé le bastingage du navire
au port de débarquement.

La Communauté économique européenne doit procurer
et désigner à la République du Mali , en temps utile , les
navires qui doivent transporter la marchandise, de telle
manière que les dates de déchargement qui seront
indiquées conformément à l'article I de l'accord soient
respectées .

La désignation du navire doit être faite par la
Communauté économique européenne au minimum 7
jours francs avant la date présumée de l'arrivée du navire
au port. La Communauté économique européenne est
responsable des conséquences pouvant résulter du retard
de désignation du navire .

Article 2

Les risques passent de la Communauté économique
européenne à la République du Mali au moment où la
marchandise a effectivement passé le bastingage du navire
au port de débarquement.
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à l 'embarquement et mentionnees au connaissement du
navire .

La Communauté économique européenne doit insérer
dans la charte-partie l'obligation pour le capitaine
d'informer au moins 72 heures à l'avance la République
du Mali de la date probable de l'arrivée du navire au
port.

Article 6

Article 4
Tous frais en aval de la livraison de la marchandise,
c'est-à-dire à partir du moment où celle-ci a passé
effectivement le bastingage du navire dans le port de
débarquement, sont à la charge de la République du
Mali .

Le droit de tolerance au débarquement des quantités qui
sont indiquées conformément à l'article I de l' accord est
de 5 % sans que la quantité totale de 7 500 tonnes
puisse, toutefois , être dépassée. Article 7

Article 5 Les parties contractantes se réservent le droit de, désigner
un ou plusieurs mandataires pour l'exécution de
l'accord .

A toutes fins utiles , la République du Mali désigne un
représentant dans chaque port de débarquement.

Aussitôt la marchandise à bord du navire, la Commu­
nauté économique européenne doit adresser sans délai à
la République du Mali un avis indiquant la date du
chargement, la quantité et la qualité chargées , constatées

Information relative à la signature de l'accord de fourniture d'aide alimentaire entre la
Communauté économique européenne et la République du Mali

L'accord entre la Communauté économique européenne et la République du Mali ,
relatif à la fourniture de sorgho à titre d'aide alimentaire, que le Conseil a décidé de
conclure le 20 décembre 1971 , a été signé à Bruxelles le 26 janvier 1972

au nom du Conseil des Communautés européennes par Monsieur Jean Dondelinger,
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire, président du comité des représentants
permanents ainsi que par Monsieur Hans-Broder Krohn, directeur général de l' aide au
développement de la Commission des Communautés européennes,

au nom du gouvernement de la république du Mali par Monsieur Alioune Sissoko ,
ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire, chef de la mission du Mali auprès des
Communautés européennes



12 . 2 . 72 Journal officiel des Communautés européennes N° L 38 /95

DIRECTIVE DU CONSEIL

du 7 février 1972

portant prorogation du délai prévu à l'article 7 paragraphe 1 sous C de la directive du
Conseil , du 26 juin 1964, relative à des problèmes de police sanitaire en matière

d'échanges intracommunautaires d'animaux des espèces bovine et porcine

(72/97/CEE)

LE CONSEIL DES COMMUNAUTÉS EUROPÉENNES, A. ARRÊTÉ LA PRÉSENTE DIRECTIVE :

Article premier

Le texte de l'article 7 paragraphe 1 sous C deuxième
alinéa de la directive du Conseil du 26 juin 1964 , tel
qu' il a été modifié par la directive du 13 juillet 1970,
est remplacé par le texte suivant :

« La présente disposition est applicable jusqu'au
31 décembre 1975 inclus, sauf dérogation décidée
par le Conseil , statuant à la majorité qualifiée sur
proposition de la Commission . »

Article 2

vu le traité instituant la Communauté économique
européenne, et notamment ses articles 43 et 100,

vu la proposition de la Commission ,

vu l' avis de l'Assemblée,

vu l' avis du Comité économique et social ,

considérant que la directive du Conseil , du 26 juin
1964, relative à des problèmes de police sanitaire en
matière d'échanges intracommunautaires d'animaux
des espèces bovine et porcine ( 1 ), modifiée en
dernier lieu par la directive du Conseil du 19 juillet
1971 ( 2 ), dispose , dans son article 7 paragraphe 1 , tel
qu'il a été modifié par la directive du Conseil du 13
juillet 1970 ( 3 ), que les pays destinataires peuvent
accorder des autorisations générales ou limitées pour
l'introduction sur leur territoire de certains animaux ;

considérant qu'en ce qui concerne les bovins destinés
à la production de viande et âgés de moins de 30
mois, il résulte du point C de la disposition précitée
que ces autorisations ne peuvent être accordées que
pendant un délai limité expirant le 31 décembre
1971 ;

considérant qu'il y a lieu de proroger ce délai
jusqu'au 31 décembre 1975 ,

Les États membres mettent en vigueur avec effet à
partir du 1 er janvier 1972 , les dispositions
législatives , réglementaires et administratives néces­
saires pour se conformer aux dispositions de la
présente directive . Ils en informent immédiatement la
Commission .

Article 3

Les États membres sont destinataires de la présente
directive .

Fait à Bruxelles , le 7 février 1972 .

Par le Conseil

Le président

J. P. BUCHLER

f 1 ) JO n° 121 du 29 . 7. 1964, p. 1977/64 .
( 2 ) JO n° L 179 du 9. 8 . 1971 , p . 1 .
( 3 ) JO n° L 157 du 18 . 7. 1970 , p . 40 .
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SECOND AVANT-PROJET DE CONVENTION RELATIVE AU BREVET EURO­
PEEN POUR LE MARCHÉ COMMUN

1971 - 203 pages (allemand / français / italien / néerlandais )

Fb 210 .— (exclusivement en vente à l'Office des publications officielles des Com­
munautés européennes, Luxembourg 1 , Case postale 1003 )

Les instances compétentes des Communautés européennes ont décidé de publier les
textes suivants, élaborés par le Groupe d'experts « Brevet communautaire » de la
Communauté économique européenne :

— Second avant-projet de convention relative au brevet européen pour le marché
commun,

— Premier avant-projet de règlement d'exécution de la convention relative au brevet
européen pour le marché commun,

— Premier avant-projet de règlement relatif aux taxes .

Ces textes font l'objet d'un volume imprimé dans les quatre langues de la Commu­
nauté (allemand, français, italien, néerlandais).

Ce volume comporte également deux rapports relatifs, l'un au Second avant-projet de
convention, l'autre aux avant-projets de règlement d'exécution et de règlement relatif
aux taxes, et qui retracent les grandes lignes de ces projets .
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